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NYARALO GYERMEKEEK.

INDEN NYAR elején vigyak ébrednek Buda-
’\/l pest legszegényebb iskolds gyermekei-
ben, remények kelnek, tervezgetések-
t61 csillognak a szemek: mind azt reméli,
hogy igy-tigy bejut a szinidei gyermektelep
valamelyik nyaralohelyére, a Balaton mellé

erd6ben hiiselve, napfényes mezékon szalad-
gilva, kedves, jo lelkek feliigyelete alatt, jo
taplalékon erésddve, — szoval csupa olyan
dolgok kozitt, a melyek a févirosi legszegé-
nyci}b emberek gyermekei szdméra rendes ko-
riilmények kozt merd dlom, hasztalan abrand.

Iis elindul minden nydri vakdezié elején
a gyermeksereg, egy része a Duna mellé, a
orvendezik,
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dik el az ember, hogy akdrmily nagy ez a
gyermektibor, mégis igen kicsi. Tébben van-
nak az ittmaradiak, mint a boldog kivéilasz-
tottak s a vidim aprésagok Ordme mogott
egy még tobb tagi tibor felhdzik; a kik szé-
nir'tm mér nem jutott hely, a kik hidba re-
ménykedtek, itt hagytdk Oket a piszkos vérosi
odikban, az utezdk pordban, a nélkiilozésben.
Annyian jelentkeznek mindig a Budapesti
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venni, erds vilogatds alapjin. Az egyesiilet
elé, mely a jotékonysig legszebb és legrokon-
szenvesebb formdinak egyikét gyakorolja, szo-
ros korlatokat vonnak anyagi viszonyai, nem
vehetnek f61 tobh gyermeket, mint a meny-
nyinek koltségét fedezni tudjik. Itt folyto-
nos agitdcziora van sziikség, hogy az egye-
siilet még jobban megerdsodjék, hogy twjabb
és ! ajabb telepek alapitisdval mind t6bb és
tobb szegény gyermeket tudjon elhelyezni. Ez
nem csak jotékonysag, hanem védekezés is,
mert a jobb sorsuak gyermekeit is védi a
jarvanyoktol. A szegény ember gyermekei, ha
kissé megerdsodnek az egészséges nyaralds-
ban, jobban ellendllanak a mindenféle ragadds
betegségnek s mi is kevesebb aggodalommal
kiildhetjiik gyermekeinket Gszszel az iskolaba. ..

Egyel6re azonban legalibb valamit enyhi-
tenek a sziinidei ' gyermektelepek a fovirosi
szegény gyermekek bajan. Azoknak a kicsi-
kéknek, a kik be tudnak jutni a sziinidézék
kozé, néhdny heti 6romit, boldogsdgot és egy
Kis tartalék-egészséget szereznek. Képeinkril
fogalmat nyerhet az olvasé, milyen az élet
ezeken a telepeken, mily boldogsig lakik
benniik. Taldn akad olyan is, a kinek meg-
indul a szive a sok boldoggd tett szegény
gyermeken, s ragondol azokra is, a kiknek
mar nem jutott a nagy boldogsdghdl s tesz
valamit ezeknek az érdekében is.

MEGYUNK A VOLGYBE ...

Lassan megyiink a volgybe lefele.
Hull rdnk a nydri dldds levele,

Ma nydri z6ld, holnap {szi arany,
A csiiesokon mér tél barndja van.
Lassan megyiink a volgybe lefele.

0 csak menjink a volgybe lefele.

8 jojjon — hisz § jon — Almaink tele,
Oft lenn virdgtalan bér a hatdr,

De mégis, hazak hil ablaka vir,

O menjiink esak a volgybe lefele.

S a mig megyink a volgybe lefele,

Ne fijjon az, hogy eltiiniink bele.

S a magas csiesok ormain talin

Mds vindotokat ragyog be a ling,

A mig megyiink a volgybe lefele. ..
Juhdsz Gyula,

TAVALY.

Zizém, litod a lila orgondk

Hogy bimbéznak az ablakunk alatt.
Holnap talin -mdr illatoznak is,

Az es6 jo rijuk, nézd, hogy szakad.

Tavaly ott késziltunk messze Buddn,
Megbimultuk a torpe hdzakat,

B ott Ggyelegtiink hosszan és sokd,
Az elkeritett kis kertek alatt,

Es, mint egy tolvaj, olyan vakmeron,
A résen it téptem rézsit neked,
Es szivem akkor — ég tudja — miért,
Akdr a rézsa szirma, reszketett.

8 esak mikor a nap a hegyek mogott
Piros arczdval szdllt a mélybe le,
Bzép meseszéval — 6 mdjusi est —
Ugy bandukoltunk el hazafele.

8 most misok jarjik ott a hegyeket,
Misok lopjik a rézsit odadt,
8 mdsok szovik, halkan hazamenet :
A mese alkonyszinfi fonaldt.

S mi mér ketteeskén, szépen itt ilink,
Kertiinkben rézsa, mdlyva, orgona, .
Ha ndlunk tépne rézsit valaki,
ljgy-a, Zizém, nem béntandd soha?...
- Peterdi Andor.

VICZA REGENYE.

REGENY. (Folytatiis.)
Irta Zsoldos Laszld.
VII. FEJEZET.
Aldozatok.

. A tanitééknal mindenekeldtt a ezok-
mékomat kellett rendbehoznom a holnapi uta-
zésra. Az (titdskimbol ugyanis Gibris baesiék-
ndl nem raktam ki szekrénybe a holmimat,

mert nem akartam, hogy a libdk mindjart
elsé nap fitymdlodva esapjak Gssze a keziiket,
hogy :

— Jé, te esak harom blizt hoztdl magad-
dal ! Nekiink van egy tuczat! i

Csupin azt vettem ki naprél-napra a kis
béréndbél, a mire épen szikségem volf, a mi
pedig mar nem kellett, azt visszagyomoszkol-
tem bele. Igy, mivel néha meglehetés sebbel-
lobbal végeztem ezt a ki- meg beraké miivele-
tet, — szégyen, de igaz, — jokora volt biz a
rendetlenség a taskdban.

Most aztdn, a mikor dzvegy Szabéné meg @
fia magamra hagyott a his, zoldzsalus szoba-
ban, nekifogtam s elkezdtem rakosgatni a pod-
gyhszomat, hogy beleférjen minden az uti-
szatyorba. Ugy akartam mindent elrendezni
benne, mint a hogy ideutazdsomkor volt. Alul,
szépen Osszehajtogatva, a fehérnemi, folotte
a fehér muszlin-ruha, annak a tetejében a
rézsaszinii zubbonyka ; oldalt egy pir 1uj sirga
czipd, & masik felén a harisnyaim, a bérdnd
belsé tarsolydban meg a fést, kefe, fogpor,
8z4jviz, ezipégombold s a fogkefe. Mindez igy
gyonyoriien elfért a tiskdmban akkor, a mikor
eljottem hazulrél az anyuskémtol. Most azon-
ban, bdrhogy probdlgattam is, nem tudtam
dsszecsukni a bortaskiat. Hol a bluz duzzadt
ki beléle a zdrdcsattja kozé, hol meg a czipd
nyomta ki oldalt annyira, hogy lehefetlenség
volt téle bezdrni. Probalkoztam, erdlkédtem,
ujra kezdtem a rakosgatdst, s aztin séhajtva
szdllt az ajkamra az ontudatlan téprengés, a
mely miatt mar egy ora ota nem-birtam bol-
dogulni a esomagolissal :
¥ — Istenem, hogy Ichetne segiteni az anyus-

An?..,.

... Lattam Fatia Negrat, a mint a jambor
olih falunépe — eh, az egész vildg! — félé
tisztelettel siivegeli meg; és ezzel szemben
ugy, a hogy ott puggoltam a tatott szdju utazo-
borond eldtt, kidlto ellentétiil megjelent a szo-
biban, vagy a falon, vagy csak a képzeletem-
ben -— mit tudom én? — az anydm, a hogy
tiszta, homlokdn a gyalizatos vad pirjaval, le-
siitott szemmel, félve surran végig az utezdn,
a mereven bamulé hézfalak tévében, mint va-
lami megbélyegzett sikkaszto . . .

De nini, — hogy ezt nem vettem észre ha-
mardbb ! - ott jon a Viezi-utczdban az angol
kisasszonyok felél, hatratett kézzel, imbolygo
tinezlépésben (mintha franczia négyest jarna)
Kramolin bdcsi. Lovag Kramolin Titusz, a
Herr Major! ls a kabdija szdrnya mogiil, a
hova eldugta, kivirit oldalvist a szép «pokk-
réta I A «Viezezuska pokkrétajan.

Szir&tei %-gusi:;pta az orromat az illata ennek
a gondolatban litott vi ak, ugy, hogy bele-
kédbultam. Még mindi;ﬁ? czékﬁdkog elott
gugzsolva, oOsszekulesoltam a kezemet a sze-
memen (mint djtatos imddkozdskor a templom-
ban), és mialatt egész testemet, mintha belsd
hullimzis fiirdsztotte volna meg egy tj érzés-
ben, reszketd ajkkal fohdszkodtam :

— Sziiz Mariim ! Hitha Kramolin béesi se-
githetne rajtunk !

Kiilonds és merdben szokatlan otlet volt; s
ez 18 csupin homdlyos kérvonalakban lebbent
meg eléttem a jévé fityola mogott. Tudtam,
hogy az O6rnagy meg akart kérni, s magam
sem mondhattam volna meg hirtelenében, hogy
szép volt-e t6lem, vagy sem, de arra gondol-
tam, hogy feleségiil megyek Kramolin baesi-
hoz.‘ Nem, oh, dehogy is szerelembél, hanem
& pénzéért. Azaz hogy mégsem a pénzéért,
hanem az édesanyamért, a ki akkor rogton ki-
fizethetné a postanak az elveszett pénzeslevél
tizezer korondjat. Mert hiszen afelsl tisztdban
voltam, hogy ecsakis ezzel a foltétellel mennék
férjhez. A szegény, tinezolo Herr Majoér-t ki-

hasznélndm, az anyuskdt pedig megmenteném,
Szép-@. nem S?}I_.‘lll-{_‘ ez a |=ir"\, '|!']iilf,{l\' ig “]tl-
tam volna magamban s.-liin.'_-il-rlr.: mindbssza
csak az a fijdalmasan édes sejtelem hullim-
gott végig bennem, hogy boldog volnék, ha
taldn egész életemre is boldogtalannd tehet-

ném magamat a mamiért.
Nem emlékszem rd, meddig maradtam imdd-

kozasszerii helyzetemben, a mikor (ajtonyildst
nem is hallottam) egyszerrve csak Szabonak g
csondes, borongé hangja rviasztott fol mélg

dbrandozdsombol :
— Vieza kisasszony !
Iis, mialatt révetegen  forditoftam feléje a
fejemet, Gjra, 8 most mir még szomortibban ;
— Vieza kisasszony ! Hit ¢lmegy ?
Folegyenesedtem, s mélyet sohajtottam.

— El tanito tr.

A fiatalember félszegen allt az ajté mellett
a sarokban.

— Lissa, — szolalt meg hosszi sziinet utan

(a melyben lathatélag kiizk6dott magival), —
ldssa, a mit a vasutrél mondtam tegnap, meg-
ismétlddik. Ha ugyan — folytatta zavartan ég
szinte mentegetddzve, hogy ekkora fontossigot
tulajdonit a szavainak, — ha ugyan még em-
lékszik rd, Vieza kisasszony.

—— Mire? — simitottam végig a tenyeremet
a homlokomon, mivel Kramolin bdcsi még
folyton az anydm felé hajbékolt a «pokkrétdn-
val, szenvedélyesen motyogva: «Kramolin ma-
jor bacesi tutt vérni, tutt virni, tutt vérni, auf
mein Ehrenwort, meine Gnidige.»

Szabé lecsiiggesztette a fejét. Az arcza a
szokottnal is halvinyabb volt, s gyér, kicsi,
széke bajsza alatt az ajka meghatottan re-
megett : :

— Hogy is emlékeznék. Az én osztalyrészem,
édes Vieza kisasszony, az emlékezés; azokra,
arra, a kivel nehdny drdn keresztiil egyiitt uta-
zunk a vonaton, s aztin — itt hirtelen keser-
nydésen rekedtté valt a hangja, mikizben oly
mozdulatot tett a kezével, mintha a foldhoz
vigna valamit, mondjuk, egy elégett szivar-
véget, — s aztén egyszerre csak azon veszszik
észre magunkat, hogy megint egyediil uta-
zunk.

Kezdtem nagyon is érteni a dolgot.

—— Oh, kedves jo tanité tir, — feleltem kissé
tiirelmetlen hangon, minthogy a mi nehéz csa-
pasunkban igazin bantott ez a szerelmi val-
lomadsféle, - - én is végteleniil sajndlom, hogy
itt kell hagynom Szabé néniéket; hiszen ma-
guk mind a ketten oly szivesek voltak irdn-
tam. De hat . . . hogy is esak?. . . higyje meg,
majd megdrildk itt, ilyen irtéztaté messzeség-
ben az édesanyamtol, a ki. . .

A fiatalember hirtelen odalépett hozzdm és
rendes modoritol eltéréleg, komolyan, nyiltan
@8 elszdntan a szemem kozé nézett. En annyira
meglepédtem, hogy akaratlanul is abbahagy-
tam a beszédet, s csodilkozva vetettem rd a
szememet :

— Nos?

— Nos, — végott erélyesen a szavamba —
mi nem eresztjiikk el magat ilyen &llapotban,
Vieza kisasszony. '

— De tani. .. ;

~— Bemmi : de. Vieza kisasszony, Vicza, maga
nem fog a kétségheesésbe rohanni. Mi szeret-
jilk magit, oh, én, én szeretem magit, Vicza,
Vicza, édes szép kicsi Viezuskam (Ne szoritsa
olyan erésen a csuklémat!) és nekiink van egy
régi esalidi alapitvinyunk még a nagyapam
disgazdag nagybityjitél, a melyikbél a csaldd-
nak minden egyes férfitagja otezer forint kész-
pénzt kap, a mikor megndsiil. ..

Ereztem, hogy megesuklik a térdem.

— Bs... és? — akartam kérdezni, merén
a tanitéra szogezve a szemem, hanem sz6 he-
lyett csak értelmetlen hapogas tort ki a zihdlo
keblembil. :

— Es abbol a tizezer korondhol kifizetjiik a
pénzeslevelet, és . . . '

Atkapta a derekam, a kezemet pedig — nem
az ajkamat, hanem a kezemet! — a szdjdhoz
szoritva, elkezdte mohon, oh, Istenem, de mi-
Iyen szerelmes mohésaggal, esékolni. Szapo-
rin, mint & nagyesoppll nyéri esé. En hitra-
hajlott derékkal csak sirtam, fuldokld, félés
oromzokogdssal a karja kogzott, és nem, nem,
nem volt erém eltaszitani magamtol ezt az
embert és ezt az aldozatot,
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VIIL. FEJEZET.
Kelepczében.

Furesa dlmok. Fzen az éjszakin azt dlmod-
tam (mar t. i. esupdn erre emlékszem vissza az
alomboél), hogy Kramolin baesi a fejemhez vagta
a szimomra tartogatott e«pokkrétan-t; a sok
virdg széthullott, a szirmai kézil mind-mind
csupa pénzeslevél bijt ki, és az koriiltanezolt
engem is, meg anyuskat is, meg Mihalyt is, és
utoljdra is a sok pénzeslevél egyszerre nagyot
pukkant, akir a puskapor, s mi valamennyien
a levegdbe repiiltiink. Természetes, hogy ha
valaki légberopiil (mAr t. i. nem repiildgépen,
hanem puskaportol), akkor, ha csak teheti, na-
gyot rig a libdval. En nekem legalabb dlmom-
ban ez volt az dllaspontom, a melyhez hiven
akkordt rigtam a levegfbe, hogy a paplan le-
estszott rélam, én pedig, mikozben ijedten ka-
paszkodtam bele az gy szélébe, tiistént kinyi-
tottam a szememet és gy pislogtam koril a
szobdban, mint a rinéezi nytl.

Mirta néni, a ki mér megigyalta a maga
nyugvohelyét s most épen reggelire teritett,
szelid mosolylyal fordult felém : i

— No, kis lanyom, roszat almodtil ? Ij, ej,—
esovilta meg aggodalmaskodén a sziirkiilé fe-
jét, — pedig azt tartjak, hogy a mit elsé éjszaka
dlmodik valaki abban az égyban, & melyikben
még nem fekiidt, az az alom, kis linyom, be-
teljesiil. Hat komolyan valami roszat almodtal,
fiacskdm ?

— Ujh, — dorgoltem meg dlmosan & szeme-
met, — tetszik tudni, mindnydjan a levegdbe
repiiltink. — Fs tekintélyest dsitottam a mar-
komba.

— Miska mar volt itt, — terelte it a beszé-
det az ozvegy az utazdsomra. — Tiz Orira itt
lesz a szekér és indulunk, szivecském.

Az este ugyanis, miutdn én szédild fejjel
mindenbe beleegyeztem, ast hatéaroztuk el, hogy

Szabé nénivel utazom haza az anyuskihoz.
Elészor a végbdl, hogy ne tegyem meg azt a
hosszt utat egyediil, masodszor, hogy a ‘ném
megismerkedjék az anyuskdval s tnnepiesen
megkérje téle a fia szdmira a kezemet, har-
madszor pedig, s {6képen azért, mert ama blzq—
nyos tizezer koronés alapitviny dolgdban is
Budapesten kell nekik eljdrniok, ha siirgésen
akarnak hozzéjutni a pénzhez. A tanité meg
az édesanyja t. i. Mihalynak eltte valé nap
tett vallomdsa ota elvileg mér teljesen befeje-
zett dolognak tekintették a mi hézassdgunkat,
s tgy latszik, esziikbe sem jutott, hogy szamot
vessenek az én vergddd lelkisllapotommal, a
mely olyan remegé ingadozissal kereste ebbol
a szornyli zlirzavarbél a helyes kib'ontakozﬁst_.
mint az irdnyt, mikor fordul a hajé.

Pedig & mire tilestiink a reggelin és litnom
kellett, hogy mint csomagolja Ossze a holmi-
jét és milyen fensébbséges nyugalommal készii-
16dik Marta néni az tutra, a melynek a végén
taldn az egyetlen virhaté vagyonkdjukat akar-
jik idedobni nekem, nekiink #ldozatul, hat
perezrl-perezre egyre jobban kezdett a hatal-
méaba keriteni az az érzés, hogy Szabé Mihaly
nem szerelembél, hanem esak onfelildozo nagy-
lelkiiségb6l akar feleségiil venni, mert hiszen,
ha j6l meggondoljuk, ezalatt a rovid nehiny
nap alatt még ideje sem lehetett neki arra,
hogy belémszeressen. Ks, hogy én hitvény,
nyomorult né vagyok, és az édesanydmat is
ilyen szinbe keverem bele, ha ezt az aldozatot
elfogadom t6liik. Arra, hogy én sem szerel-
met, hélit és csodilatot hordozok a
szivemben tegnap ota a fiatal tanité irdnt, nem
is gondoltam; hiszen biinnek tekintettem volna,
hogy a magam jovéjével torédjem most, mikor
az anydmé forgott koczkdn. Hanem azért, ha
igazdn Oszinte akarok lenni, azt kell hinnem,
hogy ebben a gybtrelmes hangulatviltozésban
az én szerelmem hidnyinak is volt, akaratom
ellenére is, némi dntudatlan szerepe.

Mindegy. Szabé Mihdly, a ki egész reggel
oly gyingéd figyelemmel vett koriil, hogy ezzel
is a végsbig fokozta az idegességemet, egyszer
csak izgatottan mondja, hogy jén a kocsi.

_ — Tiz 6ra, — folytatta, az oréra pillantva. —
Edesanydm, indulniok kell.

Sépadtan fordult felém :

— Viczdcska . . .

Kiviilr6l mér hallatszott a szekérzorgés.

— Qyeriink, kis lanyom ! — szélt élénken
az Oregasszony.

— Héat, — nytjtotta nekem a kezét Mihdly,
de képtelen volt egy Osszefiiggé mondatot ki-
er6szakolni magabo6l. Meghatottan szorongatta
a kezemet ; Gigy éreztem, hogy meg akar cs6-
kolni, és mialatt a szekér Juhdsz kutya mérges
ugatésa kozben ép a hdz elé kanyarodott, egész
testemen végig futott a hideg.

— Nem, nem, — kidltottam, nem birvin
fékezni tobbé az indulatomat, — én nem fo-
gadhatok el ekkora dldozatot!

Lecsaptam a kézitdskdmat és odatoppanvin
az Ozvegy elé, hirtelen elkezdtem kapkodni a
kalapja koriil :

— Tegye le a kalapjdt, néni, tegyo le a kalap-
jit! En nem fogadom el azt a pénzt, néni! Van
nekem, lesz nekem, megmentem én & mamdit
a magam emberségébol is, — és sirdsra gor-
biilé szdjjal, szepegve forogtam ide-oda, hol a
szapordn felelgeté Greg asszony, hol meg a vé-
legényem #lmélkodd, kérlels, megdobbent tekin-
tetébe iitédve bele.

Ebben a pillanatban Juhdsz tjra vakkantott,
de csak egyet, s a barna ricsos kapun (a vitat-
kozds hevében mér kikeriiltink a torndczra)
benyitott a pdstas.

— N-na! — mondtuk mind a hiarman egy-
szerre, 8 haldlos csdndben olvastam fol a tév-
iratot, mert az volt, a mit a pdstds hozott :

«Minden rendben. Délben érkezem. Anydd.»

Egymésra néztiink. Szab6é Mihdly, a ki, mi-
utdn én lecsaptam, most mér az én
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met is fogta, lerakta mind a két kezébél a pod-
gyaszt a foldre; az anyja kideriilt arczezal fo-
hészkodott fel, hogy :

— Hala Istennek! — én pedig, oh, én ne-
kem esak némdn pergett végig az arczomon a
konny.

A tanité oromében hisz, vagy talan negyven
fillér borravalét is adott a postisnak. Majd,
a farkat csovalé Juhdsztol kovetve, kiment a
kis kapu elé a kocsishoz, s megmondta neki,
hogy most hazamehet, de jojjon el délre.

Aztdn valamennyien visszatértiink a lakisba
8 ott tovirGl-hegyire meghdnytuk-vetettiik eb-
ben az 1j vildgitdsban a helyzetet. Nem kell
am azt képzelni, hogy ez valami rendszeres
megbeszélés volt. Dehogy is!

— No, csakhogy !

— Hat mégis !

— Ug-e megmondtam, hogy az igazsignak
ki kell deriilnie? =~ = '

— ¥n mindig tudtam. En az elsd pereztél
fogva tudtam, hogy. . . — ilyen s ezekhez ha-
sonlatos, egymést kergetd, egymdisba kapkodd
kitorésekbdl kavarodtak jélesé hangzavarba a
szavak, mint mikor a sziklds partot nyaldosé
hullimok habfodra jatszin marakodé fehér
ebecskék modjara tajtékzik egybe.

Mihdly homlokén azonban mintha felhd bo-
rongott volna. Azt én is éreztem, hogy elébbi
magamviseletérél némi felviligositassal tartoz-
nam neki, s mégis igen meglepett, a mint az
elsé négyszemkoztiben (a néni a konyhdba,
vagy hova ment ki) gyanakvé arczezal kér-
dezte :

— Hogy értette azt maga, Vieza, hogy meg-
menti a mamdt a maga emberségébil is? Mije,
vagy honnan van, vagy lett volna magdnak,
Vieza, a mib6l megmentse ? Pénze?

Félkoralakban forditottam egyet a fejemen,
ugy, mint a mikor magasan fiiggd képet tekin-
tiink at egyik szélét6l a masikig.

— Hm, — himezatem-hémoztam, — hat . . .
oh, azt esak gy mondtam, tanité Gr. .. Mi-
haly . . . mert, tudja, belattam, hogy meggon-
dolatlanség volt télem . . .

— Micsoda? — vagott a szavamba magabol
kikelve. — Azt akarja mondani, Vieza, hogy
nem szeret?

Elpirultam, mert ettél a kérdéstél egyszeri-
ben elém tirult az egész aljassdga ennek a
jitéknak. A meddig megvolt a baj, addig jo
volt ez az ember, és engedtem, hogy csaknem
folfalja a kezemet, most meg . . .

Nyijasan nyujtottam hdt feléje a manesomat.

— Ne higyje, — széltam kénnybeldbadt szem-
mel, — ne higyje, hogy — olyan vagyok...

mdr lattam magamat egyszerii falusi
tanitonéként, itt az Isten héta mogott, ennek
a nemesszivi, derék embernek az oldaldn, a
kihez halabél megyek feleségiil egy onfeldldozd
szandékért, de a kit szeretni tudni, azt hittem,
nem fogok soha. Bent voltam a kelepezében.

(Folytathsa kbvetkezik.)

A FESTO.
Elbeszélés. — Irta Jokay Lajos,

> Budapest, 1906, oktéber 20.

Edes jo baratom !

Az elég sok Oszinte, s a még sokkal tobb
nem oOszinte iidvézlet kozott, a miket az dszi
tarlaton kiallitott képem sikere embertdrsaim-
bél fakasztott és kikényszeritett, mindenesetre
a tiéd esett legjobban. Is ez az dllitdsom, —
hidd el nékem, — dszintébb, mint a mivemre
gzort dicséretek kilencz-tizedrésze. Kiilonben
azonnal megérted, hogy a szivembil beszélek.

Sok év 6ta nem élhetiink egy vdrosban, de
azért nem mulik el esztendd, hogy néha tébb
izben is néhdny napot egyiitt ne toltenénk.

Te falun élsz, pap vagy és gyonyorli pré-
dikécziokat, szivhezsz6l6, dhitatos imadsagokat
irsz. Fin itt élek a nagyvaros forré levegdjé-
ben, itt akarok érvényesiilni ebben a rettenté
kiizdelemben ; kiillomb képeket akarok festeni,
mint & velem a sikerért versenyzdé szdz mii-
vésztdrsam. A mi hivatdsunk kilonbozo, egy-
méshoz semmi érdek nem fiiz benniinket, te
még képeket sem vésarolaz, s6t gyakran egész
évben nem is latsz egyet sem. Igazin nem
fiz hozzdm semmi egyéb, hanemha régi
baritsdgunk és a rokonszenv. S te mégis a
legnagyobb szeretet, a legnagyobb 6rém hang-
jén dvozolsz engem. Meleg szived, barati

vonzalmad minden gyongédségét, minden lel-
kesiiltségét leveled soraiba, betiiibe oOntdd.
Erzem, tudom, hogy te igazin, lelked lelkébél
Srillsz az én nagy sikeremnek.

Allitod, hogy mindenki, a }a_l tjsnk latta, a
legnagyobb elragadtatdssal, diesérettel szolt
fel6le, 5 nem hiszik, hogy ennél valaha szeb-
bet tudjak még alkotni. Szentiil igéred, hogy
novemberben csalddostul feljész és megnézed
magad is. Kérsz azonban, hogy addig is én
magam irjam meg neked, miné a kép, mit
akartam vele kifejezni ? Szeretnéd h'}len_n magam-
t6] hallani, mert az ujsagok kritikdjindl ezt
sokkal tébbre tartanad.

A dolog még inkabb fog érdekelni, ha meg-
tudod, hogy mtivem eszméje nalatok ‘E&Ziil&hwtb
meg agyamban, mikor tavaly dprilis végén
meglatogattalak benneteket.

Bizonyira emlékszel rd, hogy a vasithoz
nem johettél ki elém, csak a koesidat kiildted,
mivel temettél ; a tanitétok kis fidt temettétek.

Fste azutén, mikor vacsora utin kedves
csalddod korében borozgattunk, beszélgettiink,
elmesélted, milyen kiilonds babona él a vidéken
a nép korében. Az tudniillik, hogy a haldl
minden hdz ablakén, a hol nehéz beteg van,
este bepillant, és, ha ebben a perczben senki
gem néz az ablak felé, elragadja a beteget. De
ha valaki oda néz, elsompolyog onnan.

Léatod, édes Karolyom, ez a babonas elbe-
szélés adta nekem a gondolatot. Ez az én
festményem térgya.

Arra is emlékezhetel, hogy médsnap este
meglatogattuk a gydszba borult tanitéesalidot.
Szép dprilisi este volt. Enyhe tavaszi nap.
Abban a szobaban beszélgettiink, a hol a kis
fii meghalt.

A szoba ablakai a kertre nyiltak. Viragillat
lengett be hozzénk a kiviritott gyiimolesfakrol.
Az alkony szelid sziirkesége borongott a ker-
ten, s néha-néha hiivés légaram lendiilt 4t a
szobdn. A tanitoné kis fidrél beszélt. Elmondta,
mennyit szenvedett, hogyan halt meg azalatt,
mig az ura — aznap méir misodszor, —
orvosért ment a szomszéd mezdvarosba.

Mialatt az assgony beszélt, az én kdnnyen
izgatédé agyam dolgozni kezdett. Az a babonds
mese ‘& haldlrél, a vivédé kis gyermek, s a
homdlyos ' szoba nyitott ablakdval, melyen 4t a
sziirkiilet lesett rank, a megtort anya: egy
képpé olvadt lelkemben. Elhatéroztam, hogy
meg fogom festeni.

Alighogy haza értem, munkdhoz lattam. 8
a kép gyorsan késziilt. A tanitétok egyszeri
lakészobdjat abrazolja. Az dgyon fekszik a
haldoklé kis fii, az dgy az ablakhoz kozel
van, s az ablak meg Agy kozitt az éjjeli
szekrényen fehér ernydvel boritott lampa ég.
Fénye a kis fii arczdra esik. Az anya az dgy-
nal iil; héattal az ablak- és oldalt a nézd felé,
Az ablak nyitva van, s rajta bepillant a haldl.
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Kozonséges szokés, hogy a halalt vigyorgo
esontvdznak dbrdzoljik. En nem kivettem ezt
a hagyomédnyos szokast, hanem visszatértem
részben a régi gordg felfoghshoz, és emberi
alakban festettem, ifji alakjéban, mint & hogyan
az arkangyalokat szoktik az olasz miivészek.
Se nem férfi, se nem igazi ndéi - arez, hanem
inkabb démoni.

Eredetileg esak az 6romot akartam rajia
megfesteni, melyet azon érez, hogy az anya
nem nér az ablakra, tehdt 6vé a kis beteg.
Azonban bizonyédra te is tudod, hiszen magad
ig alkoté ember vagy. mily sokszor massa lesz
az, a mit mi akarunk. Fajdalom, a legtobbszor
roszabbd. Bz egyszer azonban jobbd, tébbé
lett.

A haldl démoni arcza, melyet a kozel allé
lampa fénye a kerthen borongé sotét héttér-
b6l bamulatos erdvel kiemelt, nemesak az
emlitett 6romot fejezte ki, hanem hihetetlen
erovel éreztette a haldl diadaldt az életen, az
enyészet hatalmat azon, a mi él. Areza tulaj-
donképen komoly, de s6tét szemeiben mégis
follobog a vad o6rém lingja, hogy diadal-
mat, kérlelhetetlen diadalmat ilt, Hogy az
élettel valé erds kizdelmében a gydstes 6
lett.

Fenséges ez az arcz, mint a haldl ; ijeszto,
kérlelhetetlen és mégis nyugodt, mint a haldl.
Magam is megdiobbenek, valahdnyszor riné-
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zek. Tis megdébbentett mindenkif, a ki csak
latta.

Bevallom, hogy én kevesebbel is beértem
volna. A kis mese eltiint és egy hatalmas

gondolattd szélesiilt, a mely mindnysdjunkkal
kizos dltaldnos, rémits, ijeszté, mégis min-
denki elott érdekes, — mert hiszen mind-
nyéjan meghalunk.

JATSZ4 FIUK.

A PROTESTANS ARVAHAZ ZEBEGENYI NYARALOJABAN.

A TRIESTE TISZTIKARA,

A KELETINDIAT VIZEKEN MEGMENTETT TRIESTE-HAJOROL. — Bombayl finykipek utia.

A LOWTHER RANGE.

A kritika egyhangulag dicsérte a kétségbe-
esett anyanak alakjat is. Azt mondta, hogy ez
ebben a nemben tokéletes.

Azonban talén a haldlnal is jobban dicsér-
ték » lapok a haldoklé kis fiah Azt irldk,
hogy soha senki még ilyen hiven, ilyen
bémulatos mfivészi tehetséggel a haldokldst
le nem festette.

Nem tudom, lattil-e mdr te haldoklé kis
fiat? Lattad-e az ismeretlen félelem rebbené-
sét az ijedt szemben? Lattil-e mir gyermek-
arczot, a mely fél o6ra alatt valosiggal meg-
oregszik? Mosolyra termett gyermekajkon
mondhatatlan fajdalmas vondst, kis kezeket
lathatatlan mentékar utdn kapkodni? Lattdl-e
meghalni  kis gyermeket? ... Iszonyd ez,
szomort nagyon !

lides Kéroly baritom! nekem megadatott
az egyszer, hogy mindezt egy pillantésban,
egy mozdulatban megfessem. Magam is érzem,
tudom, hogy ez nékem teljes mértékben sike-
riilt, s hogy a kis fiu alakja tokéletes.

Nem diesekvés ez részemrdl, azt bizonydra
elhiszed. Azonban érzem! Igaz ungyan, hogy
az ember nem itélheti meg biztossdggal a sajit
miivét, de ez nem azt teszi, hogy az igazi
mély lélek ne ismerje a maga mélységét. Ezért
aztdn mindig van réla hatdrozott tudatunk,
hogy jé-e, a mit alkottunk. lgy éreztem én is
mindig, hogy szépet alkottam.

En édes j6 Istenem! mibe keriilt nekem ez
a kép!

Te pap vagy, bizonyéra volt alkalmad elég,
hogy bepillants biinds emberek lelkébe ; bizo-
nyira szimtalanszor elhangzott ajkadrél asz
Isten hdziban az ige: mindnyijan biindsok
vagyunk. Baritom, én csak most énam iga-
z&n, most értem valdjdban, litom teljes vild-
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gossdgban, hogy a Bzentirisnak milyen igaza
van !

Engem mindenki j6, becsiiletes embernek
tartott és tart, a ki semmi roszra nem képes
soha, hanem esak a jéra. 86t én magam is igy
gondolkodtam magam felél. Pedig. ..

Azonban hallgasd meg a dolgot eleitil végig.
Igyekszem roviden elmondani. Lelki sziikség,
hogy valakinek vallom#st tegyek, s erre téged
vilasztottalak ki, mert te hivatdsodnal, a koz-
tink régen fenndll6 bardtsigndl és. ember-
dzeretd, embermegértd lelkednél fogva erre
a legalkalmasabbnak latszol.

Mir a kép félig készen volt. Az elsé heviilet-
ben megfestettem a haldlt, a megtirt anyat, a
mikor megakadtam a munkdban. S erre nagy

okom volt. A haldokldst, a meghalds pillanatat -

sohasem lattam. El tudtam ugyan képzelni, sit
valahogy meg is festettem, littam mdas képeken
is, de sehogysem voltam a miivemmel meg-
elégedve. A kis fii utolsé perczeinek dbrazo-
ldsa miné siliny alkotésnak tetszett a masik
két alak mellett! Az mestermli, ez kontdr-
kodas. : ;

Modellt kerestem. Hol talalok modellt?

Itt mér kezdédik a roszlelkiiségem. Tuda-

kozédtam, kinek van silyos beteg gyermeke.

Megvillant agyamban, béresak lenne valakinek,
valami idegennek: Ha mar tgy is meghal
valakié, ha mdr meg kell halnia, legaldbb én
lathatndm ! Jartam = gyermekkdérhdzba, de
hetekig nem volt szerencsém; a kis betegek
meggyogyultak, a néhdny- kis dldozat tévol-
létemben koltézott el '
Végre a sors mintha segitségemre jétt volna.
(L&tod, most is milyen alakban estszoft ki a

tollam al6l? De nem térilom ki, hadd alljon
itt szégyenéiil az emberi léleknek.)

Régi jo baratomnak, Lakatos mérndknek a
négy éves kis fia veszedelmes bajt kapott.

pen a gyermekkorhdzba indultam, — hatha
ma szerencsésebb idében mennék, mint mds-
kor ? Bzembe jon velem ijedt arcezal Lakatos.

— Mi baj? — kérdém tdle.

— Gyula nagyon rosszul van, — felelte.

— Nem hallottam.

— Ma déleldtt egyszer csak bejott. Kis teste
laztol égett, feje fajt. Az orvos esak azt mondta,
kétoldali tiidégyulladds. Nagyon, nagyon ve-
szedelmes baj. Kétségbe vagyok esve.

— Hovd mégy most? — kérdestem tdle.

— Epen hozzétok indultam, hogy létogass

meg benniinket.

— Menjiink — monddm és igyekeztem le-
heté btis arczot mutatni, pedig egészen mds
érzelem tdmadt a lelkemben : hdla Istennek,
lesz modell !

Nem mondhatom, hogy &riiltem a kis fiu
betegségének, s6t ebben a perczben a haldldt
sem kivintam még ; egyelére csak a megdsh-
benés és az az 6rom kiizdéttek bennem, hogy
alighanem ldtni fogok haldoklé kis fitt!

Aranyszéke fiirti, kedves arczi kis gyerek
volt Lakatos kis fia.

Beléptiink. A lefiiggonyzott szoba sotétjé-
ben nem littam az elsé perezben.

Az anya megragadta kezemet, s remegs
hangon szélott:

— Ugy-e, nem hal meg, ugy-e meggyégyul ?
: ——! Dehfr,n%yl h}:sl méeg, holnap semmi baja se
esz | — feleltem ies azonban en
mésra gondoltam, S e

Arra, hogy est a mostani dllapotot nem
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lehet dbrdzolni képemen. A kis I'm_;:jl;a csere-
pes volt és gzdraz, szemei idénkint felnyil-
tak, lihegd torkabol érthetetlen szotagok tor-
tek eld, mire anyja ezitromos vizet adott néki ;
arcza rozsas szinben égett. Ez nekem mit
sem ért; nekem haldoklé gyermek kell, nem
lazhan fekvo. Siie o e

Figyelmesen néztem a kis Gyulit. Szegény
anyja azt hitte, a betegség mibenlétét vias-
gilom. <

— Roszul van nagyon. Mit gondol, meg-

ogyul ?
gy—YuPersze, hogy meggyogyul, — monddim,

s az emberbe nevelt udvariassig még a rész-
vét drnyalatat is bele tudta adni hangomba.

Elbtcstztam egy fél ora mulva, de lelkdkre
kotottem, hogy azonnal értesitsenek, ha a
kicsi roszabbul lesz, akdr éjjel legyen is. Na-
gyon jol esett mind a kettonek ez az érdekld-
dés. — Oh, ha tudtik volna!

Nem birtam bevérni tudositasukat. Este mdar
megint oft voltam. A kis fii roszabbul lett,
mint estefelé kiilonben minden beteg. Fn kés
éjjelig a beteg dgya mellett iiltem és lestem -
a halalt.

— Fdes bardtom! Négy napon &t esaknem
minden idémet a kis fia agydndl toltottem,
aki hol jobban, hol megint rosszabbul lett.
A hatodik reggelen jelentette az orvos, hogy
este jon a krizis, eld6l a kis beteg sorsa.
Kikigértem az orvost és megkérdeztem tdle
remegé hangon, remélhetiink-e? s 6 egy pil-
lanatnyi gondolkozés utén a fiillemhez hajolva
mondta :

— Taldn, taldén; én azonban inkdbb a rosz-
szabbat hiszem. De ne széljon a sziiléknek.

Oh mily rit az ember! Az jutott eszembe,
hogy a halédl este, lampédnal fog bekdvetkezni,
§ ez az én vdsznamhoz olyan modell, a mi-
lyet nem is remélhettem.

Vajjon érted-e te az én lelkidllapotomat? —
Csalédol, ha azt hiszed, nem vidoltam maga-
mat erds szoval, hogy gondolatban el nem
mondtam magamat rat 6nzonek, gyilkosnak,
lelketlen gazembernek, a ki nem hogy saj-
nalkoznék j6 bardtja mérhetetlen szenvedésén,
hanem még csaknem &riil neki. A ki miivészi
elvakultsagdban gonoszszd lett, 6nzivé, aljassi.
Csak egy hitviny mentséget tudtam rebegni
ezen zugo vadak ellen: En nem tehetek rola,
a kis fin dgyis meghalna.

Délutén négy orakor mér a betegagynil
tiltem. A krizist az orvos nyolezkor jelezte.
A kis fit eszméletleniil lihegett 4gydn. Az anya
maginkiviil zokogott, sikoltozott, a szeren-
csétlen apa rémes komolysdggal, szinte koviilt
arczezal nézte gyermekét. En a végletekig f6l-
izgatva minden erdmet szemeimbe osszponto-
sitottam, hogy egy mozdulat, az areznak,
szemnek egy vonagldsa, egy séhajtas, az ajkak,
homlok szine Grikre megmaradjon emlékeze-
temben. .

Az orvos megkonnyebbiilten szélott :

— Nem lesz baj, meggyogyul ; azonnal job-
ban lesz. :

Szegény jo Lakatos baritom kénnyei meg-
eredtek. Az anya valésaggal szaladgdlni, ugralni

- kezdett a szobéban. Nekem rohantak, kezemet

szorongattik, s ezerszer elmondtdk, hogy nd-
lam Gnzetlenebb, jobb barét nines a vildgon ;
az Isten az én imamat hallgatta meg, azért
gyogyul meg a kis Gyula.

Mit éreztem én, mikor egy negyedérival
kés6bb az utezdn tdntorogtam hazafelé? Elso
sorban a csaloddst: most mar jérhatok tjra
modell utén ; masodsorban az égets szégyent :
ha ezek sejtenék, miért iiltem én egy hétig a
stlyos beteg dgya mellett! Az ilyen részvét!
Oh, de rat az ember! ;

* -

A t6bbit tudod. Nem is kell, hogy hosszan
leirjam, nem is az/én tollamnak valé ez De
:;eg_ nines ember, a ki hiven el tudnd mon-

ni.

Tudod, hogy talaltam j6 modellt ; dtérezhet-
tem a haldoklds hatdsit a szemlélére, tgy,
hogy semmi mas esetben ezt jobban nem lehet.

A kis Lakatos Gyula két hét mulyva meg-
gyogyult. De a gonoszt 14té, boszudlle Kg
gondoskodott réla, hogy a vésznamat befejez-
hessem.

Az én édes kis fiam, az én szemem fénye,
életem reménysége, draga kis magzatom, biisz-

-"-h—-—‘,‘
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keségem, a kis Laczi, a ki maga volt a ked-
o, egeszeég, elevonség, — megbetegedett,

Vehlbe

és négynapi silyos szenvedés utdn meghalt
este tiz orakor lampavilagnél,

Fides bardtom, én régi kenyeres pajtésom !
Meg se probalom azt neked elbeszélni, hogy
mit éreztem. Csak annyit mondok, hogy az
én lelkemet azokon a kibeszélhetetlen kino-
kon kiviil, melyet a sz{il0 gyermeke elveszté-
sénél érez, még az onvad, a lelkiismeret vad
furdaldsa is marta, gyotorte, s csaknem Orii-
letbe hajtott: ez a biintetés a te szivtelensé-
gedért, latni akartdl haldoklé gyermeket,
tudni akartad, miné hatast tesz az a szemlé-
lére, ime modot adtam rd, — éresz és lass!

Oh be szerencsétlen, be rit az ember!

S te azt hiszed, osszetéptem a képet, hogy
lelki romlottsigomnak emléke ne maradjon?..
Oh nem! A mint tudod is, a kis fiam teme-
tése utdn négy hoénappal az 6szi tarlaton ott
volt a kép!

A MUNCHENI MUHAMMEDAN
KIALLITAS.

Az emberi kultura probléméinak egyik leg-
érdekesebbje az izlam mfvészet. Hirtelen,
szinte egy csapasra terem-meg, megterem pe-
dig «O6nmaga daczdra is» — mert hiszen a
szuynna, a hagyomdny hivei szerint maga a
proféta ellene volt ‘minden miivészi gyakor-
latnak — melgbérem & érvényesiil olyan nagy
teriileten, & mindt eldtte és utina csak még
egy miivészi kor tudott volt magdinak meg-
héditani, a hellenisztikns miivészet. Gibral-
tartol Indidig, Szuddntél Turkeszténig, szerte,
egységes miigyakorlat keletkezik a keresztény
kozépkor derekdn. S bédr ilyen hatalmas, nagy
jelenséggel dllunk szemkozt, be kell vallanunk,
hogy sem hatirvonalaiban, sem lényegében,
gem létrejottében, sem részleteiben nem ismer-
jik eddigelé ezt a sajatsdgos kulturdlis ter-
mékef, a mely bélyegét minden oriasi épit-
ményére épligy mint minden legkisebb térgyra
rinyomja mindeniitt, a hol Muhammed neve
szent.

Egy-két évtized 6ta, — a midta a mivészet-
torténet a semmire sem vezetd fires esztétiza-
lisbol a historiai tanok komoly tutjaira lépett,
ebben is el6bbre jutottunk. Eurépaszerte meg-
nyilvanult a torekvés, hogy torténeti tuddsunk
e hidnyat pétoljuk : Paris, London, Stoekholm
és Berlin 1878-t61 1899-ig tobbrendbeli aprébb
kiallitést lattak a muhammedin mivészet ko-
réb6l. 1890-ben Béeshen volt egy kivalé je-
lentéségti keleti szdnyeg-kidllitds, mig végiil
1903-ban a parisi Union cenlrale des arts
decoratifs adta elsé rendszeres és impozéns
attekintését a muzulman miivészetnek. Az

AZ EGYIE SZONYEGTEREM.

1903-ik évi kiallithis mar tudoményos értéke-
ket is vont le az egybegyiijtott anyagokbol :
megillapitotta azokat a belsé és kiilsé hata-
sokat, & melyek a muhammedin miivészetet
minden egyébb miivészettol elhataroljak, és
egyuttal az ez utébbiakkal valé érintkezést
kozvetitik. S a mig igy képét nyertik az izlam
miivészet teljes kifejlésének, mind égetébbe
valt annak a kérdésnek a megoldisa: mi hat
e miivészet lényege, és mi a genezise e mii-
gyakorlatnak ? E két kérdésre valo feleletadas
az idei miincheni kidllitis egyik czélja.

¥*

A bajor uralkodéhaz egyik herczege, Rup-
recht, nemrégiben néhdny tobbé-kevésbhé érté-
kes szonyeget talalt a wittelsbachi hdz kincs-
tdrdban, a melyeket be akart sorolni az Gket a
miitorténetben megilleté helyre. Ez a koril-
mény adta az otletét egy nagy, komoly kidlli-
tdsnak, «a muhammedin mivészet remekei-
b6l valo kiallithsnaks, a mely czélul tiizte ki
maga elé, hogy egy magas kulturilis szin-
vonalon 4llo, sok és erés népek dltal fenntar-
tott mfivészi tradieziét ujra megnyerjen a je-
len és a jové kulturdlis tudata szdméra. Azo-
kat, a kik a muzulmin mivészetet eleddig esak
a javarészt izléstelen, modern bazér-portékabol
itélték meg, valésdggal bamulatba fogja ejteni
az a histériailag természetes, de teljesen szd-
mitdson kiviil hagyott megismerés, hogy a
Kelet és annak terményei Eurépa miivel6dé-
sére elhatdrozé befolydssal voltak, hogy a
nyugati kozépkor legpompéasabb kincseit, leg-
szentebb keresztény ereklyéinek tartoit, edényeit
a muhammeddn vildghol szerezte be, hogy
ugyanez a vildg évszdzadokon keresztiil a leg-
kifinomultabb izlés és életméd hazdéja volt,
hogy minden tudoményos miikédés és mii-
vészi elmélkedés az izldm védbszdarnyai alatt
talalt otthonra, hogy a muzulmén vidékek-
r6l szdrmazdé szovetek és szOnyegek, sajitos
formakinesiikkel hatalmasan hatottak a nyu-
gati vilag dekorativ torekvéseire és hihetet-
len, mély hatdssal voltak az itdliai renesszdnsz
kolorisztikus kifejezésmodjaira, hogy a korai
izlam épitdmiivészet szinte sziiléanyja a nyu-
gati vildg épitostilusainak, hogy a Nyugat
legnagyobb miivészei (egy Diirer vagy Remb-
randt) szoros keleti behatisok alatt dolgoztak,
s végil, hogy kozépkori legendiink gydngyei,
népmeséink, gondolati kinesiink egész poeézise
és egész mesés életfelfogisunk a napsugaras,
deriilt Keletrdl szdrmazik. E megismeréseket
tudoményosan megalapozni : a masik ezélja a
miincheni kidllitasnak.

x

A kiallitas kiilséleg abban a finomkodé Ju-
gend- és Biedermayer-stiluskeverékben mutat-
kozik, a mely Miinchen modern épitkezésére
nézve annyira jellemzd. A kidllitdsi vezetd-
ségnek az volt a torekvése, hogy a miképen
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kizirta a modern «orientaliss iparosoknak
mindazt a bric-a-brac-jit, a mely csupin és
kimondottan a nyugatiak romlott izlése sza-
méira készil a Kelet bazérjaiban, szintigy
kizdrja a kidllitds latokoréb6l mindazt, a mi
a Keletnek csupin hazug mdsolisa, a mi arra
az olesd, és nem valddi eszkbzikkel mondva-
csindlt «mesés pompiras» emlékeztethet, a
mely az utébbi évtizedekben a Nyugaton szerte
tért foglalt és esak arra adott alkalmat, hogy
a hatalmas izlim kulturkér hagyominyait &
nevetségességig profanizilja. 8 e tekintethen
korszakot alkoté eredményt értek el a miin-
cheni épitészek, a kidllitdsi épitkezések terén
teljesen tjat alkottak; elérték pedig a leg-
egyszerfibb eszkozbkkel, csupin az izlam mi-
vészet szellemével valéo bensd egyiittérzésben,
tavol attél, hogy a muhammedin épitkezést
vaktdban uténoztdk volna. Hpitkezésik ecsak
keret, a mely nem vexotikusan» akar hatni;
mérsékelt stilizdldsdval pedig csak annyit akar
elérni, hogy a benne kidllitott targyakat agyon
ne iisse lényegiikt6l eliitd, stilisztikailag vagy
szinekben ellentmondo foglalatival. Egészben :
kébe ontott hangulatnak nevezhetndk ezt az
épité modort.
¥

A mit maga a kidllitds nydjt, azt termé-
szetesen nem lehet itt apréra bemutatnunk.
Nyolezvan terem, helyiség, erkély, fiilke tar-
talmazza mindazt, a mit ezerkétsziz évnyi és
a félvilagot 4tolelé miivészi gyakorlat szépet
és kivdlot létrehozott. A muzulmén fataliz-
musban rejlé végtelen tiirelem és munkabirds
felett valé meghatottsig az elsé benyomds,
a mely a szemlél6t lekoti, és lassan magdval
ragadja egy a nyugati szemnek és érzésnek
teljesen idegen, sot ellentett lelki vilagba.

A muhammedén miivészeti lényeg keresé-
sébol kifolydlag, a kidllitis szervezésében
midr eleve tekintettel kellett lenni arra a nagy
kettéoszldsra, a mely mar korin fellépett az
izlim kiilonéletében: a szunniték és siitik
két nagy csoportjdra. Az utébbiak t. i. azt a
rezervalt allaspontot foglaltdk el, hogy nem kell
mindazt készpénziill venni, a mit a Szunna,
& hagyomdny hivei a nagy préféta kijelen-
téa:séhez rendszerint hoszzdkdtottek ; a siitdk
szigoruan a Korin tanaihoz tartottdk magu-
kat. Igy tortént azutdn, hogy a siita Perzsid-
ban ez a szakadds a szellemi és tirsadalmi
élet minden jelenségében elGsegitette a régibb
nemzeti tradicziok érvényesiilését- a miiveszi
gyakorlat tekintetében pedig létrehosta, hogy
a Kordnban nem is foglalt és Muhammedre
csupdn rifogott tilalom, hogy 616 és helyet
valtoztaté lényeket nem szabad abrézolni,
a siita szektdk teriiletein teljesen figyelmen
kiviil maradt. Igy érthetd, hogy a mig a
perzsa miivészet termékein, az emberi és allati
abrézoldsokban, az Oriens egész fantézidja

kozremiikodott, hogy ama hatalmas keleti fe-
jedelmek és nagyurak életét és miikodését
csodés szinezéssel lumindlt vonalakban, ugy
kéziratokban mint szényegeken, megorokitse
az utokor szdmdra, addig a szunnita teriilete-
ken ez az dllitélagos tilalom az arabeszknek
azt a mesésen stilizdlt vildgat teremtette meg,
a mely mindent: falakat, szdnyeget, a kisipar
targyait, a természetben teljesen ismeretlen
novényzet végtelenill konnyed és lelelletszeri
hiléjaval vont be.

E két féesoporton beliil, a mely a muham-
meddn vagy izldm miivészet lényeyi eloszli-
st jelzi, leriiletileg hdrom alesoport kiiloniil
el: a eperzsa» miivészet, a melyhez az indus
miigyakorlat egy része is szdmitédik, a kozépsd
eszaraczén» miivészet, ez Egyiptomot, Sziridt
és Kisézsidat hatdrolja el a harmadik, ¢moér»
miivészettl, a mely viszont Hszakafrikat és
Spanyolorszigot karolja egy kiilon csoportba.
E teriileti csoportositdson beliil az anyag be-
dllitdsdnak egyik legszdvevényesebb, de taldn
legérdekesebb rész-munkdja is megnyilatkozik
a kidllitdson: az anyagnak kor szerint vald
disztingvdldsa, a mi persze minuciézus mfi-
vészi jelenségek megfigyelésén, a legaprobb
motivamok tovafejlédésének vagy degenerils-
ddsdanak megdllapitdsén alapszik. E korbeli
csoportositdsnak azonban egyik legérdekesebb
eredménye : az izlam miivészetet korban meg-
el6z6 miivészi kornek, az 1i. n. szasszanida miivé-
szetnek bemutatisa, a melynek sajitos, bizarr
termékeit eztittal el6szor litjuk a nyilvinossig
elétt, mint 6ndllé esoportot, bemutatva. Rénk,
magyarokra nézve kiilonds érdekessége ven
ennek a csoportnak : hiszen az ujabb kutatdsok
aprora kimutattik, hogy a magyarok ¢si mitivé-
szete innen taplilkozott, s a mi miivészi jelents-
ségli tdrgyat régi hazdjukbél magukkal hoz-
tak, az egyt6l-egyig magén viseli ennek a
perzsa hagyoményokbol, hellenisztikus (kés6i
gorog) dtvételekbdl és keletazsiai impressziok-
bol kialakult keverék miivészetnek a bélyegét.
Feltfinést és tudomanyos kiérokben nem kis
meglepidést okoz azokban egy a kontinensen
ezttal el6szor ismertté vilt tény : az orientd-
lis befolydsoknak Skandindviaban vald elter-

jedtsége, a melyek a kidllitdson mint kiilén
csoport nyernek bemutatist. Svéd f6ldrsl, az
érmek tanusiga szerint, mar a Kr. u. III. sz4-
zadbél szdmtalan oly targy keriil ki, a melyek
Déloroszorszighdl és a Balkénr6l szarmaztak
oda; e keleti jellegzetességek azutdn szdzad-
rél-szdzadra szaporodnak; a IX. szézadban
pedig példdul azok a Perzsidban, Mezopota-
midban és a Kaspi tengertél keletre fekvd or-
szdgokban vert érmek, arabs dirhemek, ame-
lyek honfoglaliskori leleteinket itt-ott kisérik,
Bvédorszdgban 24000 egész és 14000 toredékes
darabszdmot értek el eddig. Bs a sirmellékle-
tek és ékszertirgyak, a melyek e leletekhil
napfényre keriilnek, a legszorosabb rokonsdg-
ban vannak azon tirgyakkal, a melyeket hon-

USAKI SZONYEGSZOVO SZER.

foglalo eleink hagyatékdul ismertink fel. Ko-
rai dolog ma még e jelenség tudomanyos érté-
kelésérGl szolani; bizonyos azonban, hogy a
régiségkutatisnak egyelére még belithatlan
kihatdsd 4] feriilete adédott e ténynyel.

A miivészi formdknak és megnyilatkozasok-
nak végtelen sora megszamlalhatatlan vilto-
zatokban tdril a bémulé szem elé. Nemrég
még hirdették, hogy a muzulmin mivészet
nem egyéb, mint megesontosodott formaknak
elfisult, szinte grammatikdlis ismétlése. Egy
pillantds csak egyetlenegy termébe a kiallitas-
nak nemcsak ez itélet helytelenségérsl gyéz
meg: hanem inkdbb élénk bizonysagot tesz
arr6l, hogy a keleti miivészek mindegyike 6n-
4116 egyéniség, a ki a Szunna dltal korlatozva,
vagy attél menten, de mindig djat ad; mi-
vészi alapja nem kénon, és nem mustrakényy
mint a nyugaton, — végtelen mélységekbol
merit, & melyet arabs szoval ismeriink : a fan-
tézidbol.

A muhammedén miivészi alkotds mégis hdrom
alkotérészbél dll: az ornamentumbol, az irds-
jelekbél és az emberi-dllati &brazoldsokbél.
A muzulmén diszitéseket legfébb képviselsjiik-
rol, helyesen vagy helyteleniil, a muhammedén
népkor legmiivészietlenebb népérsl, az arabu-
sokrél nevezték el arabeszknek. Mindenki érzi,
hogy mi az arabeszk, s meghatdrozisa mégis —
épen egyéni volta miatt — igen nehéz. Novényi
eredete tagadhatatlan ; inddkbél és levelekbél
szov6dik Ossze,

DAMASZEUSZI CZIZELLALG MESTEREK,
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De levelei sajatsigosan kihasasodnak, vagy
magyar szoval: esakosakki lesznek ; oly jelleg
ez, ‘a-mely sehol mdsutt nem-lép fel, crak az
izlam mialkotds terén és igy elsd, legkarak-

terigztikusabb  ismerteté jelét adja. Teljesen
természetellenes alkotds. Ugyanesak ilyen az-
tan -e ‘leveleknek indékkal valé kapcsoldsa: az
inddk nem egymagbél indulnak ki, és nem
tgy, mint a klasszikus miivészetben, egymés
mellé kotve futnak el; a levelek végébdl indul
ki az .inda és° kapesolodik més. levélhez.
A harmadik stddium- a levelek és indak dltal
alkotott mintdnak egyenletes eloszldsa az alap
felett, ngy, hogy csakhamar minta és alap két
egyenlérangli motivumma vilik egyméds mel-
lett; akarhényszor nem lehet megkiilonboz-
tetni, melyik a mustra és mi van alapnak
gondolva. Végsé kovetkezménye ennek, hogy
u. n. orok mustrék jonnek létre: az arabesz-
kes mintdt barhol levighatom, nem fogom a
befejezettség hidnydt érezni, a mint ezt bdr-
mely 'klasszikus miivészi terméknél élénken
érezném.

Az izlam miivészet mésik kifejezési formdja
az irds, a mely semmiféle més miivészi korben
ennyire fontos és dekorativ szerepet mem ért
el, mint itt, a hol nem esupin tartalmilag,
hanem — némely korszakban kizdrélagosan —
kiilsé formailag is kifejezésre juttatja a-mii-
vészi szépséget. T

A muzulman mfialkotdsnak harmadik meg-
nyilatkozdsa az emberi és dllati alakok abra-
zolasaban rejlik, a melyeknek két fajtaja jutott
szerephez: ez alapoknak naturalisztikus dbra-
zoldsa torténeti, vagy — keletazsiai befolyas
alatt — genreszerii képekben ; mdsrésat pedig
az atoroklott valldsos:fogalmakkal szoros kap-
csolathan mindennem® mesés dllatok, heral-
dikusan bedllitott allatok és allatviadalok sti-
lizalt édbrdzoldsa, Bz a hérmas formai kines
szolgdltatja a muhammeddin miivészetnek ki-
valolag dekorativ voltdt, a melylyel épitésze-
tet és stukkaturdt, érczmunkit és fegyvert,
keramikat, elefintesont- és fafaragist, minidtu-
Tat és szOVést egyardnt szaturdl mindeniitt.

*
A Kelet mind e miiveszi termékei koziil

mégis a legismertebbek a Nyugaton a sziénye-
gek, azok a puha, bérsonyos, vagy ragyogva
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esillogé mestermiivek, a melyek az izlamnak
nomdd életéb6l maiadt szent hagyomdényat
képviselik. A hivé muznlmén szényegen éli le
élete java részét: szonyeget terit le, a mikor
imadkozik, szényegen iil fajanak ecstndes fa-
talizmusdval naphosszat, szényeg az agya, szd-
nyegen étkezik, szonyegen fogadja vendégét
és turbanba csavart holttestét szényegen viszik
a temetdbe. A ruhdzatot kivéve, nines a nyu-
gati embernek egy oly kulturproduktuma sem,
a mely ennyire hozzd volna véve az egyéni-
gégéhez. Igy csak természetes, hogy & miin-
cheni kiallitds oroszlémrészét ezek a szivésbe
foglalt mesék teszik ki. Képiink a kidllitdsnak
egyik szényegtermét mutatja; a szemléléhoz
legkozelebb esd szlényeg, részlete egy nagy
u, n. meeset szényegnek a XVIIL szdzadbol.
Készitohelye Usak. Ugyanonnan a kidllitds
vezetisége egy szdnyegszove csalddot telepitett
at a kiallitds tartamara; egyik képiink ezt a

MEZOPOTAMIAI ZOMANCZOS TAL A XIL SZAZADBOL.
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esalddot abrézolja, az anya és hérom lednya
a tervezd kozvetlen utasitisai szerint szovi
egygyé a millionyi apré fomalat. Ott van a
kidllitdson a vilig legszebb és taldn legérté-
kesebb szényege is, mindazok koziil, a melye-
ket eddig ismeriink; szerencsés tulajdonosa
O Felsége, a kirily. A Szafawida-dinasztia
idejéb6l, a XVI. szdzadbdl valé 4. n. vaddsz-
szonyeg ez hét méter hosszi, 320 méter
széles ; egészben selyemfondlbol késziilt, egyes
mezii arany és eziist fondllal diszesek; valé-
saggal esodds remekmiive a hosszi évekig
tart6 szorgos munkdnak. Kozépsé mezejét
gazdag tagozasi vaddszati jelenet foglalja el,
a mely buja, virdgos alapon mindenféle disze-
sen 0lt6zott, élénken mozgalmas vaddszokat
dabrazol, a kik oroszlinokat, sakdlokat, vad-
disznokat, szarvasokat meg nyulakat tildoznek.
A szbnyeg bordiirjein persa géniuszokat litunk
virdgzo indés alap folitt, a szdgletmeziket és
a kozépsé kartust mesés dllatok viadala tolti
be: olyan motivum, a melynek kinai eredete
rogton felotlik.

A muhammedan miivészi iparnak a szové-
sen kiviil egyik legelékel6bb dga az ércz meg-
munkalisa. A korai XIIL szdzadbél valé zo-
manczos réztialat mutat be egyik képiink, a
melynek orientdlis felirdsa megmondja, hogy
a tal valamikor a kissé komplikilt nevii Rukn

"ed daula Daud ibn Sokman ibn Orlok,

Amida és Hisn Keifa egyik ortokida szelesuk
emirjének tulajdona volt. A tél technikai sajétos-
sigain kiviil, dbrdzolisaiban talalunk egyes
érdekes vonatkozdsokat. A kozépsé medalljon
Nagy BSéndort abrézolja, a kozépkori Nagy
Sdandor regényeknek abban a kedvelt jelenete-
ben, a mikor a fejedelem a kocsija elé fogott -
két allatnak (tigris, griff sth.) orra elott hosszu
botokon htusdarabokat lebegtet, s az Aallatok
mindjobban neki buzdilva és mind maga-
sabbra ugridlva, végil ég felé ragadjik a nagy
fejedelmet, a ki ezzel az apoteozissal az égiek
tarsasigdba keriil. A tdlon ezenkiviil még mas
két dbrizolas is érdekel: a kozépsd kortol
balra ténczosndt latunk, kizel rokondt annak,
a mely a Nyitra-Ivankdin lelt, ma a Nemzeti
Mizeumban levé Konstantinus Monomachos-
féle bizdnczi koronén lejti kénnyed lépéseit ; a
Nagy Sandor fejtél jobbra pedig torndszok
csoportja tinik fel a zomdnezok koziil, a me-
Iyek egyetlen kozeli analogiajit adjak a Lehel
kiirtjén lévé egyik esoportozatnak, és igy an-
nak datdlasidndl fontos szerepet vannak hivatva
betblteni. — Az érez megmunkéilisénak ter-
mészetesen egyik legfontosabb szerepét a fegy-
verkészitésben taldljuk. Ki nem hallott da-
maszkuszi pengékrél, azokrsl a finom szalag-
szerii kardokrél, a melyeket derék koriil csa-
varva Ossze lehet bogozni, a nélkiil, hogy el-
tornének ? A damaszkuszi munkésok évszdza-
dok o6ta hiresek az érczmunkaikrdl ; egyik ké-
piink két a kidllitdsi mihelyben dolgozé da-
maszkuszi czizellalo mestert mutat be, a kik
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szizados hagyoméanyok szerint kalapalnak haj-
szalvékonysga eziistfonalakat filigranos min-
tikkd a legkeményebb anyagokba is. Mégis a
fegyverkészités az, a mely hirét szerezte a
keleti érczmunkdnak. Furépa sziz éveken ke-
resztiil érezte az altaluk készitett fegyverek
sulyat, €lét; s nem volt ideje miivészi formai-
kat meghdmulni. A miincheni killitds bel6liik
is hatalmas esoportot allitott Gssze, kivalogat-
vin mindazt az eurépai gytjteményekbdl, a mi
nemesak historial jelentéségénél fogva, hanem
miivészi értékével is hat, A mi nemesak vér-
rel, hanem mitivészettel is beirta nevét az em-
beri haladis kdnyvébe,

Dr. Supka Géza.

HELENA UTJA.
REGENY. (Folytatés. )
Irta Anthomy Hope. — Angolbdl forditotta Weida Margit.

XI. Fegyverszinet.

Lynborough lord lement a terasse végére;
lady Norah félig elrejtve allt a bozétban.

— Es ezzel esetleg befejezédjék az iigy? —
kérdezte. — Egyszerre le kellene mondanom
minden jogomrél, és feladni az utat?

_ (sak azt gondoltam, hogy ezt szivesen
fogja hallani, — mondta Norah. .

— Igazén azt hiszem, hogy ezt szivesen hal-
lom, &mbdr nem tudom, mint vélekednék Roger,
ha megtudnd. On félre érti a jellememet, Lady
Norah. E darab hése nem én vagyok. Tébben
vannak, a kik koziil tetszése szerint vilasathat
egyet o diszes helyre. En a gonosz \":m_v;oi;, )
ezért elkésziilhet arra, hogy a hireit pokoli
orommel fogadom.

— JIgen, mert nem litta, de én lattam.

— Lehet, — hagyta rdé. — Hogy tortént a

dolog? : [

— Mondtam neki valamit, valami reftene-
teset.

— Nos, hat akkor miért engem ...? — Lyn-

borough kezei ékessz6léan magyardztak.

— Hiszen az igazi oka természetesen maga
volt. O azt hiszi, hogy maga forditott el minket
téle ; azt mondja, aljas dolog a baritait felbiz-
tatni ellene.

— Igazén ? — kérdezte Lynborough tinddé
mosolylyal.

Norah halvanyan mosolygott. — Azt mondta,
hogy nem haragszik rink, esak biisul miattunk,
mert érti...

— Mit?
— Ugy értem, azt mondta, hogy ... hogy el-
képzeli... — Norah mosolya megerdsddott. —

Nem hiszem, hogy szeretné, hogy megismétel-
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Jem, mondta Norah. — Es 6 természetesen azt
sem tudja, hogy itt vagyok, ezt soha sem sza-
bad elarulnia.

— Ez természetesen csak az én hibdm. De
kivinesi vagyok rd, hogy mit mondott neki?

— Azt mondtam, hogy, ha igaza van, indit-
son pert, ha pedig nines igaza, ne tegye magit
nevetségessé, minket meg kiméljen meg a kel-
lemetlenségektdl. '

— Az egész tarsasig helyeselte ?

— Csak a sajat véleményemet mondtam ki,
de azt hiszem, mind egyetértettek velem, de 6
felvette, hiszen tudja, hogyan.

Beszéd kozben Lady Norah észrevétleniil
el6bbre jott. Most Liynborough mellett 4llt.

— Mit gondol, én hogyan fogadom az egé-
szet ? Bitorsigom nem kelti fel a esoddlatat?

— Mit hogyan fogad ?

. — Ugyanezt a bardtaimtél. Azt mondjdk, ha
igazam van, pereljek, de semmi esetre se zak-
lassak egy holgyet. s mind a ketten fel-
mondtak.

— M. Stabb és mr. Wilbraham ? Elmennek ?

— Ugy latszik. Vigye vissza e hireket. Azt
hiszem, fel fogjik szaritani a marchesa kony-
nyeit.

Norah mosolyogva nézett rd. — Nos, ezt
igyesen csindlta, ugy-e? — mondta. — Nem
hittem volna, hogy ilyen hamar sikeriiljén !

Norah hangja dszinte és leplezetlen bamu-
latot drult el.

31. szim, 1910. 57. EvroLyam.

— Nines igaza, hogy a jelen koriilmények
kozott konnyezik. En nem sirok, Lady Norah.

— Azt hiszem, meginta médr az egészet,
ugy-e?
Kissé boszant, hogy, legalabb e pillanat-
ban fel kell adnom egy kedves elvemet, hogy
alkalmat kell adnom ellenségeimnek a ginyo-
lodasra. De meg kell hajolnom bardtaim aka-
rata el6tt. Nem veszithetem el 6ket ilyen ké-
nyes korilmények kozott. Nem, engednem kell,
Lady Norah.

— Hat lemond az itrél 2 — kidltott fel Lady
Norah, s hirtelenében igazin nem tudta, hogy
oriil-e, vagy sem e hirnek.

— Bzd sincs rola! Birdsag elé viszem az
iigyet.

Nyilt rémiilet tikrozédott Norah felkialtasa-
ban. — Oh, mit sz61 majd hozza mr. Stillford ?

Liynborough nevetett. Norah észrevette a
baklovést, de nem prébalta jova tenni.

Mis taktikdhoz folyamodott. — Minden
rendbe jonne, ha megismerkednének. O a leg-
csoddlatosabb asszony e f6ldon. Es maga. ..

— Nos, és én? — kérdeste dlnok komoly-
saggal.

— FEzt kérdezze miss Gilletsontél ! — vigta
ki magat Norah nevetve.

Lynborough egy pillanatra elmosolyodott, s
megkeriilve a terasset visszatért Norah-hoz.

EGY CSUPOR UBORKALE; A MIT MEG NEM ISZIK A VEVO, AZT VISSZAONTIK A HORDOBA.

— Mondja meg neki, hogy talilkozott ve-
lem...

— Kzt nem birom !

— De kell, vagy vége az egésznek, s én
kénytelen leszek pert inditani, pfuj! Mondja
meg, hogy talalkozott velem, s hogy hajlandé
vagyok engedni. ..

— Lynborough lord ! Hogy mondhatnim ezt ?

— Hogy hajlandé vagyok engedni, s fegy-
versziinetet ajinlok. Igérem, hogy matél szd-
mitva egy hétig nem lépek a parti utra, s még
e héten eléterjesztem ajdnlatomat a marche-
sinak,

Norah remélni kezdett. — J6. Nem tudom
ugyan, hogy mit fog sz6lni hozza, de el fogom
mondani az egészet. Koszonom. Is ugy-e, enyhe
feltételeket fog szabni? T g

— Err6l még nem gondolkozhattam. Holnap
reggelre vilaszt varok, hogy elfogadja-e a fegy-
versziinetet. — Hirtelen a hdz felé fordult, s
felkidltott a felette levé ablakba: — Roger !

Az ablak nyitva volt. Wilbraham Roger ki-
dugta a fejét.

— Jojjon csak, — mondta Lynborough. —
Valaki latni akarja.

— Kzt nem mondtam, Lynborough lord.

— Engedje meg, hogy hazakisérje. Vigasz-
taldsra van sziiksége.

— Nagyon kedves ember. Ugy-e nem fog
elmenni ?

— Bzeretném, ha ribirnd, hogy vérja meg
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a fegyversziinetet. Ahhoz biiszke vagyok, hogy
magam kérjem erre. De nagyon keveset tarta-
nék magarél, ha nem tudna itt tartani.

loger megjelent. Norahnak kisérére van
sziiksége haziig; kozbejott akadilyok miatt &
maga kénytelen lemondani az élvezetrdly de
Roger biztosan 6rommel elfoglalja a helyét.
Rogert ugyan meglepte az egész, de azért oriilt
a feladatanak.

Lynborough kikisérte 6ket, azutin visszatért
a konyvtarba, leiilt az irbasztal elé, s papirt
vett- eld. Pér perczig tétleniil iilt. Egyszerre
belépett Stabb, kinyvekkel a hona alatt.

— Azt hiszem, itt is van egy és méds a va-
czakombél, — mondta, keriilve Lynborough
pillantisat. — Epen csomagolok.

— Csak tedd le azt is. Itt maradsz, Crom-
lech, fegyversziinet van.

Stabb letette a konyveit, s kinynjtott kézzel
ment Lynborough felé. Ez hitra hajolt, s Gsz-
szekulcsolta kezét a feje folott.

— Varj csak, — mondta. — Addigra talin
esak rendbe joviink, Cromlech. A kézbeesé 1d6-
ben nem fogom az utat haszndlni.

— De roszul éreztem magamat, Ambrose !

— Igen, én is azt hiszem, hogy téged nem
jo kitenni a szépség hatdsdnak. — Jokedvi
ginynyal nézett a bartjara. — Térj vissza bé-
kével a sirjaidhoz.

VALOGATAS A EOVASZOS UBOREABAN.
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minden siker és minden vigasz nélkil, egyediil
fegyvertdrsa, Irous kapitdny kiséretében : az

: sem volt \]j.{ mert semmaire ..'-;1'?|| Tll'll'“t miss
‘ Dufaureal, & kinek figyelmét fontosabb dolgok
kototték le. Lynborough lordot soh’sem emli-

tette miss Gilletson, de még Norah elott sem.

A NAGYSZALOKI ALLOMAS,,

Masnap reggel értesitést kapott Nab Gran-
gebol. fgy szolt: :

«San Servolo marchesa iidvozli Lynborough
lordot. A marchesa szivesen fontolora veszi
Lynborough lord ajénlatét, s nincs kifogisa az
ellen, hogy a kozbeesé idében a birtokdn 4t
vezetd utat hasznalja.

— Nem, nem! — mondta Lynborough, s
egy ivet vett eld.

«Lynborough lord iidvozli San Servolo mar-
chesa § ezczellenczidjat. Lynborough lord igye-

kezni fog ‘ajanlatdt minél el6bb a marchesa
tudtdra adni. A marchesa nagyon lekbtelezte
az 1t haszndlatdra vonatkozé ajinlatdval, de
nem élhet vele, mig joga nines hozzi. Ezért a
jové héten nem fog a parti ton végigmenni.»

— ¥is most hadd készitsem el az inditvi-
nyom fttjat! — gondolta.

Mert az inditvdny, mely oly fontos lett a
marchesa és Liynborough iigyében, olyan ter-
mészetil lesz, hogy egy komoly kérdés szdrma-
gott belble: hogyan lehetne legjobban elfké-
sziteni az utjat?

Természetes m6dja az lett volna, hogy mun-
kaba lépteti a kémeit. Nab Grange lakéi koziil
nem egy szivesen segitett volna, s igy meg-
tudja a marchesa mozdulatait, keresztezheti az
ttjat, megismerkedhetnek, megkedveltetheti ma-
ght, szivélyes szomszédok, s6t intim bardtokkd
lehetnek. Ez el6készitheti az utat, s rdbirhatja
a marchesat az djinlat elfogaddsdra, hogy a
tréfat, igazdban alig volt ennél tdbb, oly szel-
lemben fogja fel, mint 6, s igy megtorje ellen-
Alldsdt,

B észszerii taktika volna, racziondlis és
egyenes 1tja a sikernek. De hiven 6nmagihoz,
Lynborough nem szerette, 8 nem bizott benne.
0 egy mis utat litott, tobb koczkdzattal, mely-
nek eredménye kétségesebb, tébb oGnbizalmat
kéovetelt t6le, s talin még jobban szémitott a
marchesa azon tulajdonsagaira, melyekkel fan-
tdzidja felruhdzta. De viszont ez az alternativa
gazdagabb volt meglepetésekben, fénysugarak-
ban, és 6 azt tartotta, lovagiasabb és romanti-
kusabb volt. Sokkal kozépkoribb, sokkal fes-
t6ibb, sokkal jobban &sszevigott magéval az
ajénlattal. Mert az ajinlat maga olyan volt,
Lynborough legalabb ezzel hizelgett maginak,
hogy bétran szdrmazhatott volna egy hatalmas,
de lovagias kézépkori f6urtol, s szélhatott volna
egy szép herczegnének, a ki valami hiibér bir-
tokért harezol, de nem a hatalméval, hanem a
szépségével. :

— Tetszik, hit megteszem! — mondta. —
Nem fogunk taldlkozni. Az els6, a mit rélam
hallani fog, az ajinlat lesz ; huszonnegyedikén
fogunk eloszor taldlkozni, vagy soha sem!
Mdhoz egy hétre, huszonnegyedikén !

Mar pedig azt mindenki tudja, (vagy meg-
nézheti a naptirban) hogy junius huszonne-

gyedike Kereszteldo szent Janos iinnepe, szent
Ivan napjanak is nevezik.

Igy hat Lynborough eltiint Grange lakéinak
szeme ¢l6l. Nem hagyta el sajit teriiletét; s6t
még itt is keriilte a nyilvanos utat; s lemondott
kedves tengeri firddéjérdl. S6t mi tobb, Wil-
braham Rogernek, a ki a fegyversziinet alatt
gyakran dtsétdlt -tenniszezni, vagy golfra, szi-
gortian meghagyta, hogy egy szét se széljon
rola; ugyanezt az utasitdst kapta Stabb is, arra
az esetre, ha a sirokhoz tett kirdnduldsain ta-
lalkoznék a marchesa tdrsasdginak valamelyik
tagjdval. Lynborough lehetdleg megsemmisi-
tette magét.

Merész kézzel koczkiztatta meg a veszélyes
jatszmdt. Feltette, hogy a marchesa érdeklédik
iranta, annyira érdeklédik, hogy a tavollét s &
titokzatossag (ha ezen attrakezi6 zamatjat meg-
érzi) jobban fentartjak és novelik érdeklGdését,
mint jelenléte és a baratsiga tenné. De hitha
egész héten nem is gondol rd ! Ez lehetetlen, az
el6zményeket, s az iigyet befejezé ajanlatit te-
kintve. S ha mégis igy lenne, nos, tgy is jo!—
Az esetben nincs fantdzidja, és semmi hajlama
a festdi irdnt, — mondta.

Ot napig a marchesa egy jellel sem drulta
el érzelmeit éber megfigyeloi el6tt. Hagyta;
hogy Wenman ezredes kétségheesve tdvozzék,

f]gy latszott. hogy visszanyerte nyugalmat:
haragja mindenesetre elparolgott ; nagyon ked-
vesen bant a holgyekkel, bardtsigosan Wilbra-
ham Rogerral, ha atlitogatott. De Lynborough
lordrol nem kérdezoskodott; s ha ablakabdl
vetett is egy-egy pillantast a scarsmoori kastély
felé; ezt soha, senki, még éber komornaja sem
latta. , :

Pedig Amor Grangeban volt és serényen
miikodott,. Félremagyardzhatatlan jelek mutat-
tak, hogy Violet nem volt oly kozonyos a csi-
nos Stillford, minta szerencsétlen Irous irdnt ;
és Roger, a ki a tavolbol aldzatosan bimulta a
marchesat, mint egy elérhetetlen kirdlynét,
lelkét a Mountlieffy Norah elérhetGbb bardtsé-
géhoz fiizte, s gzemét kevésbbé félelmes szép-
ségén pihentette. Norah szokdsa szerint erdsen
flirtelt, de a maga finom gtylusiban. Habéar a
dolog végére még nem igen gondolt, j61 mula-
totf; s egyaltaldban nem volt érzéketlen Roger
elényei irant. Csakhogy Helena és Liynborough
lord nagyon lefoglalta. Mig ezt a rejtvényt meg
nem fejtik, nem birt a sajit tgyével foglal-
kozni.!

Huszonkettedikén este, ebéd utdn, a kerthen
gétdlt a marchesival. Helena nagyon szétlan
voli+ de hallgatdsa sokat fejezett ki Norahnak.
Bzemben, felettiitk a dombteton dllt a scars-
moori kastély. Roger naluk ebédelt, de mir
hazatért.

Hirtelen és merészen Norah megszélalt: —
Latod azt a hdrom kivilagitott ablakot a haz
baloldali sarkdban? Az a kionyvtira, Helena.
Ott il esténként. Oh, vajjon mit esindl egész
héten?

— Mi koziink hozzd? — kérdezte hidegen
a marchesa..

— Mit gondolsz, mit fog ajanlani?

— My, Stillford azt hiszi, hogy valami bért
fog ajénlani a jogért, és hogy, ha igy lesz, jo
lesz elfogadni.

— Milyen ostoba befejezés volna ez!

— Stillford azt tartja, hogy ram nézve eld-
ny6s volna.

— Nem hiszem, hogy pénzzel akarna ki-
fizetni. Valami, — egy pillanatig gondolko-
zott — szebb befejezést fog kieszelni.

— De nagy gyerek vagy! Mi koze a szép-
ségnek ehhez, egy jogi kérdéshez?

— De kize van hozzéd, Heléna. Osak nem
hiszed, hogy egyediil arra a nyomorult ttra
gondol ?

A marchesa elpirult.

— Alig hiszem, hogy latott volna, — ellen-
kegett.
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— Akkor iparkodjil szép lenni, ha megteszi,
mert biztosra veszem, hogy almodik te rolad.
Miért mondod mindezt ? '

Norah nevetett. Mert 6 nem az az ember,
a ki ne venné észre a csinos néket, s engem
oly kevés figyelemre méltatott. Azért gondolko-
zom igy, Helena.

A marchesa nem tett megjegyzést ¢ mego-
kolasra. De most, végre és kétségteleniil, fel-
nézett Searsmoor ablakaira.

Azt hiszem, valami iizletszerii kiegyezésre
jutunk, s azutdn mindennek vége lesz, —
mondta.

Mindennek vége? Nem lesz tobb gond és el-
lenségeskedés, versengés és kiizdelem, izgalom
és tréfa? A pdarbajt befejezik; a kiizdék és se-
gédeik elszélednek a gombélyt fold szétigazé
utain. Mindennek vége lesz !

Akkor legalabb lesz idénk masra is gon-
dolni! — tette hozzd a marchesa.

Norah diszkréten mosolygott. Nem volt-e ez
olyan vallomasféle ?

A scarsmoori konyvtirban Lynborough az
inditvanyat irta, melyet masnap koveteivel akart
elkiildeni.

(Folytatisa kovetkezik.)

A KAPUCZINUSOK SZIGORITOTT SZABALYAL

() Az egyhiz szentjei kozott nines egy sem,
a ki kedvesebh, 4rtatlanabb, szeretetreméltébb, mint
Assisi Ferencz. Mikor elbagyja az atyai hdzzal
egyiitt o jolétet, s rongyokba oltézik, nem a gaz-
dagsdg megvetése, nem a gazdagok elleni gyiilolet
vezeti lépteit, mint elftte az erdsen szoczidlista
érzésli patarénusokat — hiszen 6 nem is ismerte
a gyfiloletet. Az 6 szemeiben szépséges istenasszony
volt a szegénység, a ki el6tt térdreborilva hym-
nusokat kell zengeni, azért mert szép, s azért, mert
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krisztusi. Az 6 exaltilt lelke gydnyoriiséget taldl
a szegénységhen, magdért a szegénységért. Fobb
patronusai is a legelGkelSbb csalidokbél keriilnek
ki, Colonna Jinos kardindlis, a leggazdagabb rémai,
az Orsini hdzb6l szdrmazé Rubeus Mdtyds, TIL
Miklés pipdnak atyja, vagy a Frangepanik sarja,
Jakoba férangt holgy. Tanftvinyainak nagy része
is a jobbmodiak csalddjaibél vald, a kik a selymet
vetik le, hogy felolthessék a szbresuhdt, el6keld
ifjak veszik koriil mér a Portiunkula kolostorban,
s azok szdlljdk meg a «Maria in Aracoeli» zdrddit
is, & rémai Capitolium hegyén, a hol Octavian
palotdja dllott valamikor.

A szegénységért valé lelkesedés vezette a rend
tagjait késébb is, tobb alkalommal, mikor enyhi-
teni akartdk egyesek a rendszabdlyok szigorit.
Magok a rend tagjai szegiiltek ellene az enyhités-
nek. Ez a szellem hatotta it Matteo di Bassi-t is,
a ki még szigoritotta a szabdlyokat, s megalapitotta
a kapuczinusok rendjét, eltiltotta hiveinek a kalap
és a fehérruha viselést, megparancsolta hogy ruhdt
sohase viltoztassanak, télen nydron egy abban a
szoresuhdban jirjanak, ne is fiirddjenek, ne is
mosakodjanak. Az 6 szelleme mdr nem a Szt. Be-
nedeknek a szelleme, a ki a gérog életfelfogds
deriis eg n pihenteti a8 szemeit, s 1 tanitékat
ad az emberiségnek, hogy az elfelejtett tanitdsokat
felélessze. De ez a szellem nem is a mi korunk-
nak szelleme, mely piszoknak nézi a piszkot, s
piszkosnak, birmi legyen is az indité oka, ha so-
hase firdik valaki.

De hdt az élet igen nagy mester, nagyobb, a
legszeretetreméltébb szent férfiindl is. Segit ma-
gén minden kérilmények kozott. Ks mikor fel-
ismerte, hogy a tisztdtlansig a betegségnek meleg-
dgya, s a soha nem viltott széresuhdban nemesak
a féreg terem meg, de a ragdly baezillusa is el-
szaporodik (a feketehaldl idején 14,000 ferenczrendi
pusztult el) akkor nem sziikség kiillon hatdrozatok-
kal enyhiteni & szigort, az élet maga széttori a
korlatokat.

Es ime a jelenlegi generdlis, a kapuczinusok
Roméban székelé fonoke gy hiszi, hogy egy pil-

lanatig, 6 erésebb tud lenni az életnél is. Kiadja
a rendeletet, hogy a midr feledésbe ment régi szigort
életbe kell léptetni megint. Eldre ldthaté a hatds.
Nehény ezer fehérnemfivel kevesebb fog késziilni
a vildgon; a kapuczinusok szdma meg fog fogyni,
s az ujon belépé rendtagok értékes volta lejjebb
fog szdllani. A mibél aligha lesz haszna a rendnek
és az egyhdznak. Asztin pedig, az évek egy so-
rozata multdval vissza fog térni régi medrébe
minden.

De talin azalatt is lehetne a dolgon segiteni,
legalibb van példa red, — még pedig ép Bnda-
pesten — hogy a kiilsé beavatkozds sikerrel jr-
hat. Néhai Koviécs Jézsef, a_hirneves orvostandr
nevéhez van flizve a dolog. O apdczdkat alkalma-
zott a klinikdjin, mert azok nagvobb odaaddssal
gondozzdk a betegeket, mint a pénzen fogadott
dpold. Az apdczdk kilfoldrél jottek, igen szigorn
rendnek voltak a tagjai, s meg volt tiltva nekik,
hogy firddjenek és fogkefét haszndljanak. E miatt
nehezen tlirték Oket a betegek. Mert gondosak,
figyelmesek voltak ugyan, de nem volt kellemes az
illatuk. Kovdes Jozsef rafrt a rend fénoknéjére,
s kijelentette, hogy vagy visszakiildi az apéezikat,
vagy pedig engedjék meg a firdést, s a fogkefe
hasznilatit. Az engedelem nem késett. ;s
~ Valdszinii, hogy a kapuczinusok rémai generdlisat
is megtalilnd a posta, ha levelet irna neki valaki.
Csak az illetékes férfin frja meg ast a levelet.

A HETROL,

A vakacsid. Régi igazsig, hogy azok az em-
berek sietnek legjobban, a kiknek legkevésbbé
siirgfs a dolguk (a horddrok példdul nem szdgul-
doznak automobilon) és a pihenésbél is azoknak
jut legbusisabban, a kiknek legkevesebbet kell
gornyedniiik a munka terhe alatt. A vakdesid,
melylyel a legtobb embernek be kell érnmie: a
vasdrnapi munkasziinet. De vannak bizonyos fog-
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lalkozdsi dgak, a melyekben ez a megillis sin-
esen. Most azonban azokrél az emberekrfl szd-
lunk, a kiknek igenis kijut a vakdezié édességé-
b6l és nem jut olyan mértékben, hogy az édes
izét elveszithetné. Ezeknek az embereknek a kon-
tingense dllandéan szaporodik. A vakdczié intéz-
ménye legjobban Anglidban van kifejlédve, a hol
az ipari munkdsoknak is kiilon pénztdruk van, a
mely a hetenkint befizetett illetményekbdl harom-
hetes vakdeziés utazdsokat rendez sck tizezernyi
munkds szdmdra. A munkisok négy csoportban
vakdcziéznak, a mint az egyik csoport visszatért
a tanulmdnytttal fiiszerezett pihenébdl, indul a
miasik, Mindlunk a vakidczié még egyeldre, inkdbb
csak azoknak jir ki, a kik, a haszndlatos és meg-
lehetdsen liberdlis meghatirozdssal élve, szellemi
munkdval foglalkoznak. A pihenés roppant fon-
tossiga és sziikségessége épen a munka és a ter-
melés érdekében, mér elismert dolog, de a pihe-
nés kdédexét még nem irtdk meg. A torvényeit
még nem- dllapitotta meg a tudomdny. Mert, hogy
a tétlenség valéban pihenés-e a szénak abban az
értelmében, a mely folfrissiilést és meggyarapodott
munkakészséget jelent: ez kétséges. Van egy teo-
ria, & mely a tétlenségnél a firadt emergiik fol-
lenditésére hasznosabbnak vallja egy a megszo-
kottndl mds fajtdja tevékenység miivelését és van
egy mdsik, a melyik azt 4llitja, hogy minden
energidnak egy lévén a forrdsa, a faradtsdgot fd-
radozdssal gydégyitani nem lehet. A ki tehit a
feje munkdjiban faradt el, az a ldbdval se dol-
gozzon, ha magit kipihenni akarja. Ez a kérdés
tehdt, hogy miképen piheniink eredményesebben
A vakdczidban, ha sokat alszunk-e vagy ha sok
hegyet megmdszunk, még eldontetlen. A minek
meg van &z a haszna kiilonben, hogy mindenki
a maga hajlandésdiga és gusztusa szerint felelhet
meg rija. Mert végre is, hit mikor tegye az em-
ber azt, & mi legjobban esik neki, ha nem a va-
kdezidjiban ! ?
*

A pisai ferde torony, mikor ezeket a sorokat
irjuk, dll még ugyan, de mire ez irott betiibsl
nyomtatott betiiJesz, talin mir a velenczei régi
campanile sorsira Jjieit. Flunta a ferdeséget és
mert azt a bravurt, | kiegyenesedjék, meg-
csindlni nem ‘tudja, végképen lefekiidni kisziil.
Végre . is] .elég- volt kétszdzharminez esziendeig
olyat. produkéinia, a mit rajta kivil a vilignak
egyetlen més tornya se tudott még huszonnégy
6ra hosszat se miivelni. De mindenesetre nagy
kir érte, mert unikum volt a szd legszigoribb
értelmében. Nincsen mdsa és nem is lehet, mert
a mi alkotta, nem szdndékossig volt, hanem
véletlenség, & mely ime kétszdz esztendénél to-

vibb tartott. Egészen kétségtelen ugyanis, hogy
a pisai campanile legnagyobb nevezetessége: a
ferdesége nem Bonneanus mester ¢és nem is Inns-
bracki Vilmos érdeme. Ok egyenes tornyot ter-
veztek és a mi alkotdsukat vildghiriivé tette, mér
akkor fejlédott ki csak igazdban, mikor 6k sirban
pihentek. Hiszen tudvalevd, hogy ez az elhajlds
kezdetben csak 70 centiméternyi volt és az id8k
folyamdn nétt tobb, mint négy méteressé. Mikor
Galilei az esés torvényeit tanulmdnyozfa rajta,
még kordntsem volt ekkora. Ismételjik, minden-
esetre nagy kdr lesz az elomldsdért, de a ki mdr
jért valaha a szinte halottian cséndes Arné-parti
vérosban, a hol iigyes kezii talidnok szdzai favag-
jik a puha alabdstromof, 6hatatlanul valamiigaz-
sdgszolgiltatds vagy megtorlds-félét érez e beteld
végzetben. Mert a ki a ferde tornyol ment meg-
nézni Pisdba, semmi esetre se ennek az emlékét

~hozta el, mint legmélyebb hatdst a lelkében. Sdt

el lehet mondani, hogy mindaz, a mi kézvetetlen
kérnyezete a hires toronynak, Buscetus remeke:
a Dém, a visszhangos Baptisterium és fdként a
felejthetetlen, hatdisiban pdratlan Campo santo,
jeruzsdlemi foldbdl épiilt falain a csoddlatos fres-
kékkal megragadd erd, a miivészet és a szépség
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értéke dolgdban mind messze és magasan fBldl-
milja. Mindazok szemében, a kik a ferde tornyot
mentek el megnézni, ez a ftorong némileg szim-
boluma lett & sajitsdigos e kiilonds diadalinak
a nagyszerii 4g értékes folott, mert drezniuk kellett,
hogy misért kellett volna elsésorban ydamenniiik,
mint a miért valéban mentek. Es ez, ha j0l vesz-
sziilk, még egy okkal tébb, hogy sajniljuk a ferde
forony ]msztul;ih-:it. Mert kérdés, lesz-e¢ azm érté-
kesebb ¢és nagyszeriibb t6bbi latnivalonak any
nyi nézdje ezentil, a mennyit iddig a kevéshbé
nagyszerd, de kilonbsebb és hiresebbé valt 1atni-
valé vonzott a viroson kivil esé zdld pdzsitos

pisai templom-térre.
*

A bizalom. A repiléversenyeket tjabban mintha
yalamennyit csak a — mi vigasztaldsunkra ren-
deznék, Mert akdrhol esindljik, akdrhogyan esi-
ndljak, minden ilyen a «levegbbe épitettr vallal-
kozis defiezittel és mert a kudarez mindeniitt ha-
ragossd teszi az embereket, porok egész tomego-
vel végzbdik. A deficzit dolgiban a budapesti ver-
seny egyeldre mig tartja a magassagi rekordot,
de, mint a jelek mutatjik, konnyen megeshetik,
hogy ez az elsGségink is hamarosan elvész. A ren-
geteg appardtussal és rengeteg rekldmmal rende-
gett rheimsi verseny se tudta mar az érdeklSds
kozonség akkora témegét megmozditani, hogy h
talmas deficzittel ne végzédjék. Mi ennek a ng‘y
és a repiléverseny, mint villalkozis szdmiira
gikiis fordulatnak az oka? Hgyszertien az, hogy a
repiilés kérdését illetdleg a koézfelfogésban is nagy
fordulat torténk Mert mig ezelStt, az elsé ” kisér-
letek korszakdban csak a hozzdért6k kisebb cso-
portja hizott a repiilés problémdjénak sikeres meg-
olddséban, a tomeg pedig hitetlen volt: a mint
az elsé gépek diadalmasan szelték a szélesendes
levegbt, a nézetek egyszerre kicserélgdtek. Ma
mér csak a hozzdérték aggodalmaskodnak azon:
\-ajjc‘rn nem nagyon is hatdrolt-e az aviatika fe)-
16désének lehetOsége tisztdn az 1ddig megismert
igazsdgok, és torvények érejével: — ellenben a
laikus kozonség bizalma hatdrtalan lett és mintin
a nagy csuda mdar megtortént, a mi még hitra
van és megolddsra vir, egyszerfien gyerekjiték-
nak telkinti. A laikus millidknak szent meggyo-
z6dése, hogy a repiilogépnek rendes kozlekedési
eszkozzé vald fejlddése és haszndlatba vétele mir
esak egy igen rovid idé kérdése és e maiv, de
értheté optimizmus mdr ecsaknem oly kevéssé
hajlandé létvinyossdgnak tekinteni — és meg-
fizetn - a repiilégépef, mint akar a villamoskoosit,
Oktalansdgnak tartjn a belépdd(j fizetését abban
a szent meggybzddésben, hogy egy-két esztendd
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milya ennyiért vagy talin miég kevesebbért mabr
utazni is fog repiildgépen. Nem valészinf, hooy
ez a szop remenység beteljesiljon, <de 'r.i-,_{.;.\-,,;_
hogy a repiléversenyt, mint iiz] llal ez
a tulsigos bizalom olte mer, a mi réa Spe-
czidlis eset az uzleti villalkozdsok térténetében.
L

r. L} Bza gyiszkeretbe tett két betfl sok min-
dennek a parte-czéduldja. Jelenti legfoképen egy
egész irodalmi miifaj végleges elhunytat. Egy mii-
fajét, & melynek egykoron t&bb volt a miivelGie,
mint o tavaszi koltészetnek és o mely méz j6
néhiny esztenddvel ezelott is kériilbelil annyi

helyet foglalt el az ujsdgok hasdbjain nydron,
mint télen a politika. Bz a disan virdgzotf, de
most mdr végképen kihervadt miifaj a fiirds-
levél volt. A fiirdé-levelet, a mely kozéphelyet
foglalt el a koltéi episstola és a — prospektus
kozétt, mindig » L irta, & mi nem nevet jelen-
tett, hanem azt, hogy rendes levelezs. De rende-
sen ez se volt igaz. Mert ezeknek az r. l.-eknek
tilnyomo nagy része soha se irt ujsdgba mést,
mint fiirdG-levelet. Mert ez volt az a mfifaj, a
mit leghamaribb, legkisebb kritikdval kin;omat-
tak a lapok; ha idegen fiirdérsl irtdk, azért, mert
messzirdl jott, ha itthon termett, azért, hogy pir
toljik a hagzai firddt. Mindkét esetben pedig azért
is, merf megnyertek vele egy esomdé embert, nem
is szélva magdrdl a boldoggd avatott derék r. 1.-rdl.
Mert nyaralni és fiird6be menni még nem is
olyan ftrlsigos régen kivdltsdgos dri, s6t nagyiiri
fénytizés volt, & mib illett legaldbb is annyival
honordlni, a mennyivel ma is méltdnyoljik azo-
kat, a kik egy elite-bdlon megjelennek, hogy t. i. :
kinyomatjik a neviket. Ennek az atérzése tdmo-
gatta be az r. l-cket az ujsdgok huszonnégy ords
halhatatlansigdba. Ennek a kedves kornak mdr
vége van. Az elfoglaltabbd, szorgosabbd és érdek-
16dési korében mérhetetleniil kiszélesilt szemha-
tdruvd vilt vilig mér nem tekinti kozérdekd
hirnek azf, hogy ki hol nyaral, mert mindenki
nyaral valahol. A legkevesebb —— otthon. Is nincs
t6bbé, a kinek r 'L valami tjat mondhatna, akdr
az ozondus levegérél, akdr a Dbdrsonyos, hiis hul-
limokrol. A modern fiirdé-levél — az ansix-
kértya. Iis ezt nem is kell kinyomtatni, mert a
nagyobb része mdr tgyis nyomfatva van.

IRODALOM ES MUVESZET.

Szalai Barkéezy Krisztina, Bz a n6alak eddigelé
nem szerepell a torténelemben, legfeljebb a esa-
lidi hagyominyokban, meg a genealogusok jegy-
#6kében. Mint torténetimk érdekes szerepldjét és
a legvonz6bb és legrokonszenvesebb magyar né-

=
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A GULYA-KUTNAL.

alakok egyikét Tukdls Sdndor, régi miivel6désiink
kivilé kutatéja fedezte fel s most élet- és jellem-
képét kiadta egy hatalmas kotetben. Barkdczy
Krisztina Réakdezi hadvezérének, Kdrolyi Béndor-
nak volt a felesége. Szinte kivételes alak kordnak
n6i kozott, energia, okossdg, melegsziviiség és
jozansdg, a magyar faj szeretete, mértéktarté
konservativizmus jellemezték, nemkiilénben a
konyoriiletesség, a szegénység sorsit szivén viseld
jotékonysdg. Nehéz feladatot rétt rd sorsa: a mig
ura Rikéezival hadban jdrt, neki kellett a nagy
birtokok gondjdt viselni, a gazdasdgot vezefni, a
esalidi vagyont Osszetartani. Meg is tette becsii-
lettel és otthonrdl tébbnyire tdvollev urdt gon-
dosan értesitgette leveleiben mindenrél, sokszor
még apré-eseprd figyekrdl is. Ez a rendkiviil nagy
terjedelmii levelezés a féforrdsa Takats Séndor
konyvének, ebben titkrozik vissza Krisztina asszony
egész egyénisége: lelkesedése Rakdezi iigyéért, ki-
nek zdszléjahoz leginkdbb ¢ buzditotta Kdrolyi
Sdndort, a szegény nép sorsin érzett szdnalma,
hiisége férjéhez, okos gondossdga, a magyar fajnak
igaz szeretete, a maga kora viszonyaihoz képest
nem ecsekély miiveltsége. Egyuttal szinekben gaz-
dag korkép ez a levelezés: tipikusan adja egy
XVIIL szdzad elei magyar nagytri hdanak életét,
gazddlkoddsit, gondolkoddsa mddjdt. Segitségével
sikeriilt Takdts Sdndornak, a ki kiilonben is leg-
jobban ért a korrajzhoz mai térténetirdink kozott,
eleven, érdekes és valdszeri képet adni az egész
korrél. A politikai és hadi események folyton

AZ EBED.

HORTOBAGYI KEPEK.

belejatszanak a maginéletbe, a legtobb baj és
szenvedés, o mi Barkdezy Krisztindt érte, férje
politikai és katonai szereplésébél folyt. A kurucs
taborba — Takits Sindor szerint — egyenesen §
vitte az urdt, mikor a Nagykdrolyt ostromlé fol-
kelok vezérével, Bercsényivel megegyezett s tovibb
is 6 biztatta, bitoritotta az urdt. Az egész haborn
alatt férje tgyszdlvin folyton tdvol volt s 6 red
nemesak rdszakadt minden gond, hanem még
veszedelmeket és viszontagsdgokat is kellett ki-
dllania. Igy tehdf teljesen benme élt kora sodrd-
ban, kozélet és maginélet teljesen dsszeszovo-
dik életében, a mely ép azért rendkivil jellemzd
annak a kornak egész magyar életére. A torténet-
irds, mibta kiverg6dott a politikai és hadi torté-
nelem korlitai kozil, rendkivill megbecsiili az
ilyén ‘alakokat, a kiknek élete ennyire korjellemzd
s a kikr6l e mellett elegend$ adat is maradt, a
melyek tfeljesen megyiligitjdk 6t és a leveglt, a
melyben élt.

Uszds. Egy nevezetes tudésunkat tréfaltdk azzal
a bardtai, hogy konyvbél tanult viszni. Ez persze
csak tréfa és nem jelenti azt, hogy egy az tiszds-
rél j6l megirt konyv ne volna érdekes és hasznos
az tuszoknak, kivdlt azoknak, a kik sportszerfien
lizik vagy akarjik fizni az tszdst. Ilyen iigyes kis
konyvecske jelent meg most Tamedly Mihdly
tandr tolldbél, mint a. «Nemzeti Bport kényvtiras
czim{ villalat 2-ik kotete. Jo tandesokat ad arra,
hogy mikép tanuljunk meg tiszni, leirja az Gszds ki-
lonbézé nemeit, szél a tréningrdl, szél-az élet-
mentésrél, a mfiugrdsrél, sth. Mindez szemléltetd
képekkel is van élénkitve.

Uj irodalmi wvéllalat. Gémori Jen§ szerkesz-
tése alatt 0j fiizetes olesé irodalmi vdllalat indult
meg, & mely programmja szerint «a modern ma-
gyar irodalom és a viligirodalom kivdlé irodalmi,
miivészeti és tudomdnyos alkotdsainak népszerfi-
sitését és megismertetéséts tlizte ki czéljdnl. Hogy
milyen értéket tulajdonitsunk az 4j véllalatnak,
azt majd akkor fogjuk megtudni, a mikor prog-
rammjabol valamit be is véltott. Egyel6re hdrom fii-
zete jelent meg: Kosstoldnyi Dezsfnek mult heti szd-
munkban részletesen ismertetett kolteménycziklusa,
Pikler Gyula két értekezése: A lelki élet alap-
toérvényeirdl szél az egyik, az eszmélet helyérél a
természetben a mdsik. A harmadik fiizet végil a
mostanéban nagyon iinnepelt regényiré, Thomas
Mann néhény novelldjdt adja a villalat szerkesaztd-
ségének forditdsiban.

A magyar bor értékesitése. A magyar bor ér-
tékesftésérdl kionyvet irt Liptai Albert, a ki mint
a Bordszati Lapok egvik szerkesztéje, hivatott és
érdemes munkdsa e fontos nemzetgazdasdgi érdek
szolgdlatinak. A konyv a borértékesités mostani
mizéridit tirjan 6], megjeldli a segités leghatha-
t6sabb eszkozeit és végil a czél szolghlatinak 1j
médjait is javasolja. A teljes szakismerettel és
nagy adatgazdagsdggal megirt munkdnak a maga
érdekelt kozonsége igen jé haszndt veheti. A kony-
vet szerzfje, grof Serényi Béla foldmiveldsiigyi
miniszternek ajdnlotta.

A «J6 Pajtéss, Sebsk Zsigmond és Benedek

Elek képes gyermeklapja julius 31-iki szémdban
kozli Benedek Elek versét, Naszai Elza elbeszé-
6 Domotor utasdsit a dobsinai jég-

1ését,
barlanghoz. Telekes Béla verses és Jankd
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AZ ANGOL KIRALY KORONAZASANAE KIHIRDETESE. — A City harsondsal a Temple Bar elftt.

prézai. meséjét, Garay Akos kedves rajzét a fa-
lusi élethél, képekkel élénkitett tréfas torténe-
tet a strucezrél és a villamos koértérdl, czikket
a pesti fii falusi nyaralésirél, Danielné Lengyel
Laura regényét, a szerkesztdi iizeneteket, rejtvé-
nyeket sth. A Jo Pajtds-t a Franklin-Tdrsulat adja
ki, elbfizetési dra negyedévre 2 korona 50 fillér,
egyes szdm dra 20 fillér. Mutatviny-szdmot kivi-
natra ingyen kiild a kiaddhivatal. (IV. ker., Egye-
tem-uteza 4.)

Uj konyvek.

Szalai Barkiczy Krisstina (1614—1724.). Irta
Takdats Sindor. Budapest, Pfeifer Ferdindnd. Kra
6 korona.

Uszas. Trta ifj. Tamedly Mihdly. Budapest.
A Nemszeti SBport konyvtdra mésodik fiizete. Ara
1 korona.

Thomas Mann : A boldogsdg akarasa (novellik).
Goméri Jend forditdsa.

Hkh’r Gy”!fﬁ » A lelki : f"{"|l ;':‘l.'.‘_'-'||'||". '.'“.'\-i.’i.
Az eszmélet helye a természetben.

Modern konyytér. Budapest, Sziklai Jend ki-
addsa. Bgy-egy fizet dra 40 fillér.

A magyar bor értékesitése. Irta Liptai Albert.
Megjelent Budapesten ; fra 2 korons.

HALALOZASOK.

Blhunytak -a kozelebbi napokban : Tora Jixos,
foldbirtokos, hites mérndk, volt negyvennyolezas
honvédszazados 84 éves kordban Kiskunhalason.
Marienbourgi Huperr Jinos dr. volt negyvennyol-
¢zas honvédbizér, nyug. jogtandr, :az_eun_-i egy]n'{z-
megyei djtatos aiapitvényrjk nyug. jogigazgatoja,
igyvéd, 79 éves kordban Egerben — l\m:snth_: és
ndvardi Kossvra Liszré, Pestmegye volt térvény
hatésdgi bizottsdgi tagja, uradalmi tiszttarto, negy-
vennyolczas huszirféhadnagy 82 éves kordiban Uj-
szdszon. — Legiddsbb dukai Taxicm Gyura, nyug.
aradalmi fétiszt, volt megyvennyolezas honvédtii-
zérérmester 83 éves kordban Leg(.-n_rien. =3 f)msz
Tsrvix dr. némethogsdni kirdlyi kozjegyz6 57 éves
kordban Agya kozségben. — Likirar Prrer, székes-
fGvhrosi elemi iskolai igazgato 58 éves kordban Bu-
dapesten. — Falkéi Csen Liasos, munkdesi polgdr-
mester 61 éves kordban Munkdcson. — Brszrurczey
Birs, Kolozsvar vidros II. keriiletének kapitdnya
61 éves kordban Kolozsvdrt. — Kerrerr Liasos, nyug.
kereskedelmi iskolai tandr 66 éves kordban Buda-
pesten. — Goss Antaz, magdnzd, 67 éves kordban
Zomborban. — Iddsbb Awtar Jozser, foldbirtokos,
virmegyei bizottségi tag 62 éves kordban Székesfe-
hérvaron. — Smor Jiwos, 75 éves kordban Vi-
czon, — Frirz Jozser, kdnyvkotomester 64 éves ko-
réban Budapesten. — Uxarr Jozser, kariai iroda-
tiszt 54 éves kordban Budapesten. — Lunz Joézser,
héztulajdonos 67 éves kordban Budapesten. — Ne-
meseséi Binint Axpos, dllamvasuti hivatalnok Bu-
dapesten. — Kovides Jivos, f6korrektor, 57 éves
kordban a Szent Istvdn kérhdzban. — Birsoxy
Biira, székesfGvdrosi segédfogalmazd 25 éves ko-
rdban Budapesten.

Ozv. Lieray Kirorvw, sgiill. Horvdth Karolina
barénd 77 éves kordban Tisza-Bid kozségben. —
Ozv. Batisry Gmpeonsy, szil, Schlosser Karolina
75 éves kordban Balassagyarmaton. — Ifjubb Liv
Piuxs, sziil. Mardeay Mdria 23 éves kordban Buda-

rSVﬂiﬁi selyem a legjobh!

en feketo, fehér vagy szines njdonsigainkbol mintdkat :
n, Duchesse, Cachemire, Messaline, Cbtelé,
Eolienne, Shantung, Monsseline 120 cm. széles, méte-
rentként | K 20 Al t51 kezdve. Rohdknak, bluzoknak stbnek vald
barsony ¢s pelluche, ugyszintén himzett bluzok, vala-
mint batiszt, pemut, viszon és selyom rubhdk. — Mi esakis ga-
tiltan erds soly fveteket adunk el vAm- és portémen-
tesen direot maginveviknok.

SCHWEIZER & Co., LUZERN U 23 (Svdjez.)

Selysmkivitel. — Kirdlyl iidvarl szillito.

A Bor- és Lithion-tartalmd
vasmentes gyégyforrds

Salvator

kitiind sikerrel hassnditatik
vesebajoknél, s higyhélyag béan-

talmainal és kBszvénynél, s czukor-
betegségnél,az emésztési és léleg-
zési szervek hurutjaindl.

Higyhajté hatdsdl

Vasmontes! Kdunyen eméssthetd!

Toljesen tisztal
Kaphaté dsednyrickereskedisekben vagy a
Seinye- Lipdrers Solvatovivrvis- Vallalamd]
" Budupert, V. Rudolf-rikrart 8.

felvétetnek Blockner 1. hirdets-
irodijiban, Semmelweis-utcza 4.

Hirdetése

3 UJ S20...
+ALTVATER"
GESSLER
BUDAPEST.

BORHAMLASZTAS

A modern kozmetika esodija.

Hémlasztis Altal a foltos, tarka blr megtisztul; a
vastag, kérges bér megpuhul; az egyenetlen, riesks,
bibireses bér megsimul; az 6reg bbr meghatalodik, ré-
g8is, iide lesz.

A 18 év Ota fonnallé

Kozmetikai Gyogyintézetben
melyet dr. Jutassy Jozsef bérgydgyhsz, egészaég-
tantandr vezet, egy hétig tart egy arczhimlasztis.

A ki az intézetet nem létogathatja, az megvesszi

= Bérhamlaszto készlet =

neve alatt Osszedllitott Artalmatlan himlaszté szerein-
ket (folyadék és kendcs, dr. Jutassy receptjei szerint)
s a b8 haszndlati utasités alapjin 6nmaga végzi a sike-
res bérhAmlasztdst, mely azonban drasztikus és feltiiné.

A Bérhamlaszt6é készlet elmulasztia a tig bor-
pérusokat a benniik 615 évtizedes mitesszerekkel egyiitt;
eltiinteti a pattanisok nyomait; elsimitja a lencsefol-
tokat és a kisebb sebhelyeket (himlShely); leszedi a
legmakacsabb ezeplét és méjfoltot ; a 14ngvdrés rozsa-
pattanist és a kékes borvirigot is letarolja.

Birhamlaszté készlet dra 5 korona és kaphaté
minden nagyobb gyégyszertirban s drogéridban. Direkt
rendelhetd utdnvétiel ezen a czimen:

Kozmetikai Gyogyintézet
Budapest, IV., Kussuth Lajos-u. 4. I. em.

Nvaralok és vendéglosok figyelmébe I
PAUNCZ GYULA

=== vaj é8 tur6 nagykereskeddé -——
ror e e Dot ome a:‘;'a._u;‘ij;mt o e
s grmkén g a
%‘ﬁ:{r Eg'l.:i: Postai szdllitis :nponh utinvét mellett.
alefon —li

it (2515t =
utib6ronddt vasarol,
kérem tekinise meg sajat ké-

szitményii bérénd és bér-
diszmiidrn raktiramat ::

CSANGO

——— bértndss, ——

0lcso szabott drak. Aczim fonfos! Muzeum-korit 5. sz.

KINA BORA VASSAL

Hygienikus kidllitis 1908, Legmagasabb kitfint.

Erdsitészer eddk, vérszegények &8

labbadozdék ztvigygerjeasth, ideg=
erbaitd iés vérjavito szer. 1

Ritiing e T000-n4l tébb orvosi vélemeny.

1. Serravallo, e é kir. ainri illits Trieste-Barcola.
Visirolhatd a g:ifmwrﬂnkhu félliteres iivegekben

K2 leres fivegekben K 4.80.

Telefon 48—14)

. Ma faj a feje

mely 10 percsz alatt a

legmakacsabb migraint és fejfajast elmulssztjs. —
Késziti Beretvas
= Tamas gyégyszerés: Kispe

ne tétovazzék, hanem
—— hasznaljon azonnal

Beretvas pastillat ,

Ara 1 korona 20 fillér. —

Kaphaté minden gydgysseriarban.

stem. x * * % % » Orvosok dltal ajinlva. — Hérom doboznil ingyen postai szillités,

31. sziw, 1910. 57. fvroLvam.

pesten. — Osgv. Lexpvay Liasosxs, sziil. Egry Tzabella
48 éves kordban Gydérben. Finay Roza, posta- ds
tdvirokezelénd Albertfalvdn. — Smay Roza, Simay
Tédor 28 éves lednya Szamosujviron. ‘

y EGYVELEG.
1 * Tz az Osembernél. Hogy az dltalunk eddig
' ismerefes 6sember haszndlta a tizet, ezt az dsa-
J tdasok alkalmdval félszinre  keriilt esontmaradvi-
7 nyok mellett talilt szén, hamu és megégett dliat-
‘ esontok igazoljik. Dr. Gorjanovi¢ Kramberger
i ln.mii:, i |1J‘I'l.‘.‘-‘i zai_r_:r;'l.llli kutaté u. 1. a német orvo-
| sok ¢s természetbuvirok egyik kongresszusin oly
fsatdsrol tesz emlitést, melynél az emberi és dllati
| csontmaradvinyokkal teli diluvidlis homokban egy
Jt 88 mm hosszii, 89—15 mm vastag bikkfapalezit
taldlt, melynek als6 vége gombélyded, felst torott

vége pedig sima s oldalt kidudorodd volt. Dr. Gorja-
novi¢ tandr véleménye szerint ezen eszkéz hasonlit az
¢szkimok mai tiiz-esindléd szerszamdhoz. (G. L)

A fiirdéidény alatt senki el ne mulassza az
egész continensen elterjedt Brizay sésborszesz be-
szerzését, mert a kellemes nyaralishoz hozzitartozik,
hogy testiinket ezen nélkiilézhetetlen hézi szerrel
bedorgoljiik iddrd-idére, midltal a test valésiggal
panczélozddik a hilés ellen, edzédik minden faradt-
sfig, kimeriiltség ellen,

o

SAKKJATEK.
2708, szamti feladvdany Kubbel A.-t6l, Szentpétervir,

sOTET,

VILAGOS.
Viligos indul és a negyedik lépésre mattot ad.

VASARNAPI UJSAG.

Any Jeapersen J.-t0l hibd
feladvanyban a fekote fi
rek, a fehérek helyet

A 2695. szami feladviny megfejtéze Bartsch Jénostél.
a

l. Fhe g

2. Ved«f7 4 maptt.

a.

1. ViZepd

t. BZ
Vel—e2 §
Ved - d3 ¢
Ved—bh +
Ved—ao5
Vet—dh ¢ matt,
Ved— o8 1
Ved—eti t
Ved—il ¢
Vet—14 ¢
Ved - g4

WIS 1515 10 10 10 10 19 1L —~

e

2696. szdmi feladvany megfejtése Loyd Sémmneltol.
. Bdl=fat ... Fa2-13 | " Fa2—ok

. Hebxb3 1 matt. 2, Hédxfh 1t Kd4—d5

3. Fy2xet t matt.

o -

]
- -ew Fa2-ds
He3-c2 t Kdd-ot
. Fg2 —{1 { matt.

gﬁ-gi; .t sz
3. g7=xh8 F { matt.

e
B

A 2607. sz feladviny megfejtése Schuster Zsigmondtol,
Fh7xi5 i o e
(a, b, o, d) 4, Fd2—b4 ¢ sth.

@, FPd2—e3 { sth.

1. 45

C.
wee €b—od

b.
e ATweb

. Fed - o6 | stb. . FeA—17

L -
e =

d.
A=ias . --- Bg8—bs
. Vb3—d3 { stb.

o -

Helyesen fejtették meg: Merényi Lajos. — Geist
Jozsef és Btark Vilmos. — A «Budapesti Sakk-kirs. —
A «Budapesti III. ker. Sakk-kors. — Ludanyi Antal. —
Wyschogrod Pil. — Beer Mor. — Gottléb Istvan ( Budapest ),
Németh Péter (Csongor). — Kintzig Robert ( Fukert.) —
Miller Nindor (Szombathely). — Hoffbauer Antal ( Lipdt-
vdr). — Bzabd Jinos (Bakony-Szentlds:zld) — A «Gylri
Sakk-kor.» — Bzékely Jend. — Mészey Jozsel (Gydr). —
A «Zbordi Tdrsaskors. — A Kalocsai Katholikus Kire —
Veoreos Miklos (Zircz). — Ifj, Hubay Bertalan (Bodads
wjlak.) — A «Dunaféldvdri Egyenliségi kor» ( Dunafoldvdr),
Baresa Mihdly (Biharudvari), — OCsolnoki Istvin (Hajdu-

hadhdsa). — A tLeibicsi Gasdasdgi Kassindy (Leibiez). —
Lustyik Jinos és Sgzivik Jinos {Alberti-Irsa). — sCsengeri
Casginds (Csenger). Kirdly Mibdly (Zenta). — Kunz Rezsb
(Trmesrékds). — Budai Sakkozd Tdrsasig (Budapest). —
Patkd Imre (Talpas).

zerkeszlon tizenetek.

Ha néha nyéron. Semmitmondd dolog, nines semmi
sulya, sem lendilete.

Vildgpanordma. Itthon, Van benniik egy pir érde-
kes vonds, de még nem készek és nem drettek, még
nem tudni, véletlentl bukkant-e rijuk szerz8jiik, vagy
pedig csakugyan tehetség dolgozik benne.

En is daloljak egyszer. Gondolatok kdzben. Abbdl

a [njtabil valdk, a melynél bivebben nem terem fa-
lin semmi a vildgon; azt se lehet mondani, hogy
valami ' roszak volnfnak, de joknak meg épen nem
jok. Az ember elolvassa Oket, de mem taldl benniik
semmit, a mi csak egy pillenatra is érdekelte volna.

Haldlfélelem. Frre is csak azt mondhatjuk, mint
eddig bekialddtt verseire ; semmi okot nenr taléltunk
benne, hogy hézetiinket megviltoztassul.

Esd utdn a kertben. Az én szerelmem stb. Dilai-
tans-munkik, a maguk nemében nem is épen a leg-
roszabbak kéziil valdk, de a nyilvinossig szémira
nem blég érettek.

Esti pir. Heine arcea sth, Erdeket keltd versek,
ugylatszik, a ki irta dket, cl6bb-utébb tudni fog vala-
mit. Most még erdsen érzeuek rajtuk bizonyos haté-
sok, idegen hangok teszik bizonyinlanné a hangjit, —
ezektdl meg kell szabadulnia. Erdeklodéssel varjuk
ujabb dolgait.

KEPTALANY.

A 27-ik szimban megjelent képtaliny megfej-
tése : Sok ember csak a szemépel lal, mivel ssive

nincsen.

—_——

Felelds szerkeszté: Hoitsy PAL

Szerkes:loségi iroda: Budapest, IV., Redltanoda-u. 5.
Kiadéhivatal ;: Budapest, IV., Egyetem-uteza 4.
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‘Kényszeritsitk-e

médon izgatott, ugy orvosi, mint egészségi szempont-
bél nemmel kell felelni.

Az étkezés kozben valé tulsdgos rabeszélés féleg
gyermekekkel és vendégekkel szemben szokfisos. Féleg
eldbbiek egészségi szempontbdl sokszor kérdi valljik
ennek, mert a szlilék — forditva — azt hiszik : «A gyer-
meknek mindent meg kell enni, ami az asztalra keriil.»

Igaz, meg lehet mindig kisérelni, hogy a gyermek
egyhez-méshoz szokjék. De sohasem kényszeritsiik
oly ételek elfogyasstisira, melyektsl undorodnak; pél-
daul a tulsigos husételek. Ezeket az egészséges gyer-
mek is gyakran Gsztonszeriilleg megtegadja, mert szer-
vezetének tobbet Artanak, mint hasznalnak.

Ha a gyomor nem utasitja vissza kozvetleniil, bizo-
nyos, hogy az undorral élvezett taplilék csak elégtelen
feldolgozast nyer. Igenis, alkalmatlan és gyakran ké-
ros az emésztbszervekre.

Mi haszna akkor egyfltalin az ételek kényszerii fel-
kindldsdnak ? Tényleg semmi; mert hisz az ember nem
abbél él, a mit eszik, hanem a mit megemészt!

Az étvigynak az emésztésre vald nagy jelentdségét
ismert orvosok (Pawlow, Bulawinzen) kutatisai is be-
bizonyitottik. Ezek szerint az emdsztée szdmdra oly
fontos gyomornedvnek mindsége és mennyisége egye-
nesen az evési kedv fokatél figg.

a gyermekeket az evésre? |
Erre a kérdésre, mely mér sok sziilt folosleges |

Igen gyakran gyermekek egyiltalin étvigytalanok |
és mindennemii ételfelvételt visszautasitanak. Nem sze- |

szélyb8l vagy makacssfghbdl, hanem mélyebben fekvé
okokbdl, mint: gyomorbeli zavar, vérszegénység, gyen-
geségi allapotok, stb.

Ilyenkor az anya tegyen félre kényszert és szigort |

és kisérelje meg a Somatoset.

Tegyen reggel a tejbe vagy kakaoba, dél-
ben a levesbe és este ismét a tejbe egy-egy |

j6 kivéskanalonyi folyékony «édes» Somatoset.

Ez természetes, egészséges éhsdgérzetet kLelt, az |

emésztést erSsen meginditja, ugy hogy az el6bbi étvigy-

talanstg ép az ellenkezbbe csap 4t. A gyermekeknek |

olyan j6l izlik az étel, hogy a csuddlkozé anyjuk a
tAnyért nem birja elég magasan megtolteni,

Mibsl magyariazhato a Somatose sikere és |

fdlénye egyszerii tapanyagokkal szemben ?
Féleg kettdés hatasa dltal. Taplilé képessége il-
tal és mert egyidejiileg étvigyat, emésztést, altaldban
8z egész anyageserét észrevehetdleg elOmozditja.
A Somatoseban foglalt albumosok (felnyitott fehérje-
anyagok) az emészténedvek elviilasztisit kozvetlenil

meginditjik és a mellett fokozzik az étvagyat ter- |

meészetes médon. Nem pedig ugy, mint az alkohol-
tartalmu italok drtalmas izgaté hatdsukkal.

Az orvosok ennélfogva jogosan stermészetes stoma-
chicum» nak nevezik a Somatoset. A mellette fogyass-
tott ételeknek jobb értékesitése dltal eldmozditja a
testgyarapodist és oly sulynivekedést eredményez, a

pire a puszta tidplilkozds egymagéban mem képes.
Vagy legalabb is nem olyan konnyen és gyorsan,

A gyermekeknek tehit nem myujthatonk jobb
erdsité szert, mint a Somatosef, mely a test szd-
méra oly fontos tapsikat is tartalmazza., Etvigytalan-
shgon és emésztési zavarokon kiviil visszamaradt fej-

| 16dési allapotoknil, dltalaban mindennemii gyengeség-

nél értékes szolghlatot tesz.

Szdmos orvosi jelentés mutatja, hogy naponta hdzom
evOkanilnyi Somatose mellett (gyermekeknek kériil-
beliil a fele) 3—4% hét alatt gyakran S—10 kilogramm-
nyi sulygya‘rapodést értek el. Kz legjobban mutatja,
hogy mily mértékben noveli az oly kis mennyiségben
hasznflt Somatose az erbbeli dllapotot.

Igen kedvelt és a gyermekeknek igen kényelmes a
mar emlitett, édes izil, folyékony Somatose. Hasonld
folyékony- készitményekkel szemiben mentes alkohol-
tol és azért tartésan jol esik.

A Somatose bebizouyitoltan

az elsd tiszta albumose-készibmény,

tobb mint 16 év 6ta bevilt,

valamennyi kulturdllamban bevezeive és

orvosok részérdl oly alaposan kiprébalva és
ajinlva, mint semmiféle més készitmény.

Ezért mindazon esetekben, hol erdsitoszer
alkalmazisa ajanlatos, elsé sorban bizalmat
és elonyt érdemel.

Kérje a Somatoset a legkizelebbi gydgyszertirban
vagy drogeriiban, eredeti fiveg dra 375 kor.

«Nagyszilloddjaban. és «Thermals-
szfillodAjiban szoba teljes ellitissal na-
ponként 10 koronétél feljebb. Minden
’ szoba kilitdssal a Dunira. Kénes iszap-

fiirddk és iszapborogatisok. Firddismer-
| tetést dijmentesen kild = = no o

:: Szt.-Lukdcsfirds részvénytérs

Hoélgyek figyelmébe |
Mielstt > divatos n6i kézitdskit vésfrolna, kérem

=———= $pkintso meg ————=
PAPEK JOZSEF

bérondds és finom bbr-
Arn készité kirakatait

Budapest, VIIL, Bakéexi-it 15.

g

-

1 budai Szt-Lukicsfindg |

PALMA-HAUCSU

CIPOJEN,

Technikum Mittweida
Igazgats : A, Holtzt, tandr, (Szdaz kirdlysig.)

I h n
k. Tanuldgydri miahelyok, =————
v

i3 Ta} -
2610 hallgats a 361k
Prog sth. dijtalannl s titkirsdg &ltal.

'« Fakult bérkabatok

12 22 sbLét szinekre tartésan festetnek 2 ::

HALTENBERGER BELA

kelmefestogyardban KASSA. Alapitva 1810.

Természet €

din savanyiviz & mohai

forrds. Legjobb asatall és Nditfital. Kitind sxolghiatot
tesx ax emésztésl zavarokndl, o

JarvAny idején

riservally gydgyazernek
bizonyuilt. 4

it Edeskuty L. 55

—~: Kaphaté mindeniitt..
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MARGI

Beregmegye.

gyomor, belek, higyhé 8 killonosen a leged=
mk‘hmtu iy igen j6 hatasa még

GYOGY-
FORRAS

*. .. akkor is, ha vérzések esete forog fenn. .= ..

Megrendelhets : EDESKUTY L.-nél Budapstenés
s forrhs kezslbségénél Munkéeson.

rddi s uti olvasmanyok,

Magyar Konyvtar. Sk RADO ANTAL,

Ujabb magyar elbeszélok :

Ady Endre: Sipadt emberek és tirténetek (497. sz _ 30 1.

— A tumilhds Kleopatra és egyéb (rténetek. (586, s2.) . . 30 1
Ambrus Zoltan : lajdwbrotek. 8 elbeszélés (36. s2.) . 30 1,
— Arnyékalakok. 7 elleszélés. (204, s2.) . . _ _ _ 301
— Berzsenyi bird és csalidja. Tollrajzok a mai Budapestrfl.

1=k { c O e TR s i R | O
-~ ﬁu&lyd és lealizottak. (338. s2) . . — . . WL
— Amor és a halalfej. Elbeszélések. (580. s2.) . _ _ _ 30 L
— Téli sport h':tyéh elbeszilések. (562.s2.) _ . _ 30 1.
— Janesi és Juliska és egyéb elbeszélésck. (984.s2) . _ 30 L.
BArsony Istvan: Vadisztorténctek. (2. sz . _ 30 .
— Szbl a puska. Vaddsatbrténewok, (217, sz.) . _ . _ 3L
Benedek Elek: Aprd tirtévetek. (228, w0 _ . . 30 L
Berczik Arpad: Ugyetlen udvarld és egyéh vidam tdriéne-

ek BT L e B T o W e IO
Bird Lajos: Elbeszélések. (349, s2.) . _ _ _ _ 301
Brody Sandor: Emberfejek. (197, s2.) . . . . 301
— Az aotomobil. Elbeszélések. (469, s2) . . _ 30 L

!
I
I

sl i

k‘allaf Lucien : Egy tengerésatiszt naplojabdl. (542, s2.) 30 [
|
J
I

Heltai Jend: Gertie és egyéb elbeszélések. (248. s2.) . 30 L
— A Vénusz-biniigy és b elbeszélések. (423, se) KR
Herczeg Ferencz: Elveszélések, (198, s2.) _ _ _ 30 .
Hevesl Jozsel: Nisaoton. (407. s2,) _ _ _ _ 30 .
lgnotus: Viltozatok a G hiron. (292, sz . _ 30 1

— Olvasds kbzben.Jegyzetek és megjogyzések. (531 — 554, sz.. 1 K 20 I.
fabos Ede: A csenger: kalapok és egyéb toriénetek. (67. s2.) 30 [
*. Kallka Margit: Levelek a zirdabol. — Nyir. (437 sz.) 30 1
{azar Emil: Elbeszélések. (2006, s2.) . . . _ _ 301
temechey Jend: Bodrogkbzi thriénetek. (281. s2.) . 30 [

{enedi Géza: Hirom elbeszélés. (174 s2.) _ _ _ 301
— Krimindlis torténetck. (536, sz.) . . _ _ . 30 1
(6bor Tamés: Elbessélések. (120, s2.) _ _ _ _ 301
tozma Andor: Vig elbeszélések. (47. s2.) _ .  _ 30 1.
— Csudadolgok. (Elbeszélések.) (566, s2.) . . __ . __ 301
irtidy Gyula: Nyiri csend. Elbeszélések. (3§7. sz.). __ 30 L
- HéL szilvafa. Elbeszélések. (501. sz.).. .. . . _. 30 L
engyel Laura: Tavaszi mese. Elbeszélések, (3535, sz). 30 L

Orinezy Gybrgy: Bolyky Abris vilopbre és egyéb elbeszé-

x Tarka': Duispesd foogrifk (460, o)~~~ 30 |
X rka: apesti Ta. A TR g |
likszath Kalmén : ﬂmj\n . — A tiborszernagy

30
mum 81. RN T . g S P 30
ok Pilie : haz'LE “““““ %
- j - " g R el 1 ¢
- AW ak. —-% 60
- ky, a siket kovies. (304—305. =) _ _ _ 60
- Az ) Zrinyidsz. (333=386.82) _ _ _ _ ‘1K20
—MWI&HT& TS P SRRt b L
— Gavallérok. (401 — A LTy PRt U 60
- il iluﬁlmmtgoa. (409—411 s2)_. _ - 90
- okratdk. (419—420. s2,) . _ . . _ _ 60
— Ne okoskodj, Pista. (425—426. sz.) _ _ __ _ 60
~ A németke és egyéb elbeszélések. (4290—430. sz.) 60
— Kisériet ublhﬁﬂl-—m. )l e s
Molnar Ferenez: Gyerekek. Rajzok, (433. s2.) _ 30
— Pesti erkdlesdk. (D44—545.s2) _ . _ _ _ _ W
Murai Karoly : Mese-mese. Humoros elbeszélések. (116, s2.) 30
sas Ede: Az éo mandilumom. (478 sz) _ _ 30
sipulusz: Humoreszkek. (6. sz.)_ . _ . . _ 30
- z:d;hh humoreszkek. (134.52) . . . _ . _ _
szaboné Nogall Jankan : Mara és egyeb Griénetek. (147.) 30
Szemere Gyorgy : Mimi kontess és egyéb elbeszélések. (531).) 30
szikra @ Vadiszat és éb elbeszélések. (339, s2.)_ 30
Szinl Gyala: Tnlibi és egyéb torténetek, 485, s2.) . _ 3
Szomahazy Istvan: Ligyott hirmasban es ogyél wbrie-

o ol el o o8 ¥ ol ol aad ko e et it 2 et

A o SR NI S R B
—-E?.lhlb‘mll élet es egyél torténetek. (206, <) Ll 30 1,
— Wemény doktor karriérje. (415, w2.) . . __ _ _ @ L
Fabori Rébert: Killoos wribnetek. (159, s2) _ 30 L
~ Az tlet l’ol_\rt_:ltwkbm. (F—3v) &) . . . ML
Farczai Gyorgy: Donk vitéz Romibao. (184, sz.) _ 30 1
Fhiry Zoltim: Urak és parasztok. (153, s2) _ _ _ 301
~ Elbesyblinek. (M08 sx).. - _ _ - _ . _ 301
F6th Béla: Tordk bistorisk. (440.s2) . _ _ _ _ 301
Futsek Anna: Orvéuy és egyéb elbeszilések. (263.52.)_ 30 1.
Vértesl Arnold: Kisvirosi thrénetek. (40.52) _ . __ 30 L
Viharos Gers Od6n: Perjnél. — A béna. (384, sa.) . 30 1.
LOIdI Miirton : Szinés: historiak. (136, s2.) _- L

Minden fizel kilon is kaphalé a kiadondl:

Kinvkereskedise (Wodianer . és-Fid)

LAHPEL B résay;-trs. Budapest, VL., Andrdssy-ut21.

s minden k&n_y_vumkedésben és vasuti dllomason.

-

*tilyn jegyek gyors
'usn’k személyvonatokhoz érvényesek.

__VASARNAPI UJSAG.

31, szim. 1910, 57, FvrPoLYAm:

A

HELYISEC-ATHELYEZES!

Tiszteleltel tudatjuk, hogy U cv |
karat 17—19. sz. alatt levd Szuesaru=-cs sapka-
gyarunkat, valamint az osszes helyisegein-
ket mai naptol fogva

VIL.. Petofi-uteza 5. sz. a.

10 év ota VII, Kiroly-

¢ czel

1"

Iyeztik at

Tekintve, hogy fiokunk ¢s masult helyiségiink nines,
kérjiik a pontos czimre iigyelni!

1 teljesen dtalakitotl hazunkba he-

Teljes tisztelettel

ELKAN és GERO.

Telefon 83—73.

n
Megjelent a
T G —
i g 3 L.\
: e ~:.;:::l|_:|t1 - -
anE ul-‘

b . BAYAR D¢

onmikodd ismétld zsebpisztoly. Cal. 7°65

(Browning toltényre), ———

e T

Azonkiviil dids raktar nyari sporteszkozokben a leg-
hiresebb angol gyarosoktol

Kimerit6 sport- és fegyverirjegyzéket e lapra hivatkozva kiildok ingyen és bérmentve

HUZELLA M. Budapest, I'V.,Vaczi-utcza 28.

Rozsnyay Pepsin bora.

Eellemes istl, kivAlé j6 hathsn sser

étvagytlalansag, rendet-

len emésztés és gyomor-
gyengeség ellen.

Ktkezds kdzben véve, megbv a gyo-
morterheléstsl. Egy fiveg fra
3 kor. 20 fillL

EKaphaté:
minden gyégyszertarban

valamint

ROZSNYAY MATYAS

gyogyszertaraban
ARAD, Szabadsag-tér,

Magfar Kirdlyi Allamvasutak. Iazgatosdg.

Mérsékeltaru menettérti évadjegyek
kiaddsa a Magas Tatraba:

A magyar kirdlyi llamvasutak igazgatosigitol nyert értesi-
tés szerint az elimd évekhez hasonlban a tdirpi személyfor-
galom emelése érdekében, a ecs. kir. szab. kassa-ederbergi
vasuttal egyetértileg Budapest-keleti- vagy nyugati & w.-rol
Kassa, Ruttka vagy Z:olnan &t Poprid-Felka vagy Usorbira
48, 32 és 16 korona, Csorbatbra 51, 85 és 19 korona, Titra-
Lomniczra 51, 33.80 és 17.20 korona é8 Thtra-Firedre 50, 34
és 18 korova dron a nyiri idény alatt 20%p-0s I. IL és IIL
osztilyl mérsékelt drn menettérti jegyek adatnak ki, melyek
érvénytartama 45 napban allapittatott meg. Az I. és II osz-
s személyvonatokhoz, a IIL osztilynak

Budapest, 1910 junios 24-én.
A kereskedelmi flosztily
Méhely
kir. tan. fofeliigyeld.

¥ g

% _ mva—

gy %
Vadiszfegyverek
Pisztolyok

kényelmes havi lefizetésre.

Kivinatra kimerité fegyverdrjegyzék” ingyen.

Aufrecht és Goldschmied utdda

Blok« TirsaR. 1.

Budapest, IV., Karoly-korat 40. szdm.

Flobertek
Litesovek

>4

Hirdatase

felvétetnek Blockner I. hirdetd-
irod4jdban,IV. Semmelweis-u. 4.

Mvmawmu-m. Grand Prix.
Ewizda Restitation - Flnidja.

Mosbviz lovak seimdra, egy fiveg & = :
R v ki ot

radalmak ulin ujca erdsil. 2z inak merevségit m ugu’:;
“ lovat trainingben kivalo lhl#ﬁun.

Ewizda Restitation-Fluidja
uﬁl,:ﬁ-ﬂmh :ll nu:iu“' Csak -
[ o 2 L] - ‘Iﬂl
minden ylmm

Képes Ariegyzéhek ingyen ¢ bérm.

rakuir: TOTOK J0zsef Fif o At

L st INTERNATU

Az 1810/1911. 1anévre 15 nivenddker vesz fel, akik nyilvinos gymhasinm, real, kereskedelmi
vagy polgiri iskoliba jarnak. A ndvendékek az intézetben kitiinG ellitas, lelkiismeretes nevelés,
dllandd feligyelet és a tanulisban hathatds timogatisban részesiilnek. Az idegen nyelveket,
zenét, vivist kivilé mesterek tanitjik. Ezen régi, johirdi intézetnek sikeres munkilkodisit kitiind

Budapest, VIL,
Rozsa-utezad3.

referenczidk igazoljik.

Beiratis naponként d. u. 4—7-ig. Részletes ismertets dijtalan.

Alapitva: 1897.

* K X X r Telefon 78—34.

21, szim. 1910, 57. Evroryam.
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Mindenki, aki 14

A Dr. BIRO-Téle korondt bekiild

- szonnal valodi
Havasi e
L:-!' ankersgorke-
L zettel, 3 exiistle-
Gyopa L i déllel, hiv. fém-
| jelzéssel 14 koro-
5 | niérl; ésegy L4 kardtos aranylan-

C rem ezot 08 _-_lriarllllrl-m.'Il. modern l‘ill_'rl]l
mal, hiv. [emjelezve, 140 koroni-
: ) ért részletre — e.6nyos felételeim
T!-;!I':‘;}I"_II‘E"_J;'EI,\' : } t:::‘;:: mellett — h.t\'i’ 4 'knrlml;'n"lrl. Az
| H'm. <A 10 !llls‘lr r'1~'n_ bsszegel, i-e_kurulnal uldnvél-
: rpan ks tel és felvétetik. Ora és linez hil-
Pader . _ _ 1 korona gyek szdmara is. — Szallitds

mindenhova, R. Lechner
ora= és lanczdruhdz,
Lundenburg 268. szam.

Foraklar: Wolf gydgytir
Kolozsvar, Budapesten
kaphato : Térék gyogylir
Kirdly-u. éz Operagyogy-
«»  tar Andrissy-al. «»

o= S0vinysdg, =j=

Szép, telt testidomokat, gydnyorii
keblet nyerhet a tirvényileg védett,
«BUSTERIA» erdporunk dl-
tal, arany éremmel Kitiin-
tetve: Parisban 1900, Ham-
burghan 1901, Berlinben 1903.
Hizés 6-8 hét alatt egész 30 lontig.
Szigoruan szolid, nem dmi-
a8, Szamos kiszinetnyilva-
nitds, Doboza hasznilati utasi-
téssal 275 K. A pénz postantal-
vanyon bekiildése, vagy utdnvét
mellett, beledrive portd is. Hrgie-
nische Institut Dr. Franz
Steiner & Co., Berlin 57.,

[SZAMOSY ELZA
a magyar kirdlyi «Opera»
primadonnaja igy ir :

Kedves Doktor Ur!

A «Havasi Gyopdr
Crémo-jét madr régen
haszndlom !

E kitiind toilelte krém
a legelsdrendii és joval
drdagabb kilféldi szerek-
nél sokkal jobb és hald-

miivészndje.

sosabb ! ﬁiiniggriitser;t;. bh'.r __!,g_rI:ta'u
SZAMOSY ELZA agyarorszig részére : Torok J,
i gyogyszertara Budapest, V1.

LS lﬁyrﬁly-ntcsa 12 szim,

&
5 N ' {
dsnlell i/ A

Trtieces

fj—;.-‘fmu : ;J'%M :

st litron & isiiéae;; ai?a anoﬁg kiévi't:}&en

o S 7 n teljes lakberendezések kész-

{ﬂ&“w ““WM : pénz vagy részletre kaphaté
. <~11 §arkany J

oz rka ny J.

—>

butoriparosnil, Budapest,
VIL, Erzsébet-korut II..:'I.

_VASARNAPI UJSAG.
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Egy embernek

Félig ingyen!

sincs lobbae

»ELEKTRO"
arany=ora.

sziiksége arra, hogy 200 korondért

valodi aranybrit vegyen maginak, smidta ext, az 1t képen bemauta-
toit kitiing szerkezetih Eleltro aranyérat (System Glashiitie)
gvirt)dk. Az Gra tokja hiromfedeld és abszolut valtoz=
hatatlan aranyszorii fémiéntvény,
mely azonkivill elektromos uton vastag, vulodi
arauyréleggel van bevonva fgy, hogy kivild
lartossagaert teljes jotillis villalunk.
Az Elektro aranyérdt nem lehet a valbdi
200 koronds aranydritdl megkiilonbbztetni
Pontos j;'u':'.\l;rl.. 3 évi irdsbeli jotdllds. No-
mni vagy arab szdmokkal
Ara csak 11 kor. 80 fill.

Ajandékba kap riadisol minden arany-

ora vevh egy szép Elekiro aranylra linezot, ..

Egyediili elirusitd utanvét mellett

HEINRICH KERTESZ, WIEN,

1L, WOLLZEILE 34 -1.

Csak
K 11.80

* % & % Breldtt.

(LOHR MARIA

ERONFUSE. & & + &

Cripke=, vogyénzeoti tisstitd én fostéunoti

intézete. Gyir: VIIL., Baross-utoza 85,

Fibktigletek : IV, Eskfi-dt 6, VI, Andrissy-it 16,
VI, doznel-kbrit 2, IX., Calvin-iér 9, V., Harmin-
czad-utcza 8, VI, Terés-kdrdt 89,

{ DAVID KAROLYES FIA

doboz-, papirdru- és szab. fémkapocs-gyara

= | Budapesten, L, Mészros-ntcza 99,8z

Telefonszdm 41—48. Siirgiinyezim: Cartonage,
Gégerdre berendezve.

A magyar kir. dohdnyjovedék szallitdja.
i i Napi gydrtas 160,000 doboz. :: =

Hasznélhato :
Orvosi nyilatkozatok szerint: a iegobb desinficials, nisits, erssen szarito szer.

P e mithely ds rakikr.

SOKAN KINLODNAK

meleg és nedves idében a viszketési bérbajban, somorben és fagyasi fajdalmakbél eredd mindennemii kisebesedé-
sekben szenveddk. Ilyenkor kiujulnak a régi bérbantalmak, eccemak, az idualt sebek. Akik elejét akarjak venni az
ilyen kellemetlen és fajdalmas betegségeknek, akik bérhamlas, b6rrepedezés és barmilyen régi bérbajbol szar-
mazo6 kellemetlenségektdl teljesen meg akarnak szabadulni, azok sajat érdekiikben rendeljenek egy eredeti doboz

Erényi JCHTHIOL-SALICYL -t

az arczon, hajkozotti boérbaj és kiutéseknél, 6tvar, végbél és labkozott gyakran elGlorduléd feldorzso-
1ések, kisebesedések és viszketési bantalmaknal, melegség altal képzadott kipallott égetd fajdalmaknal.

Orvosi nvLilat,l;ozatok szerint:

Orvosi nyilatkozatok szerint:

Orvosi nyilatkozatok szerint:

Orvosi nyilatkozatok szerint:

Salieyl hire

szt

magyar

A kozdns

bol, jodoform, dermatol, xeroform, sublimat, praeci

tandr le=

vola | Dudaons
: Buda sdgorom
révén az Er%ﬁl

is eljutott

és on dritlok, hogy ké-
m”shinhlett teg-

-62;“ ellen mindenkin

mindig valuni 1égi Dorbel.
T -

ban szenvedtem és nm:t

ﬁmon-m dolog, hogy q;!'

- -

SJERENYIHICHTHYOL-SALICYL" dsszedllitasa kitiinonek és értékesnek mindsittetett.

mel

Koszono levelek.

- =

Egy 26 igy irt: Tekintetes gy6gyszerész tir |
ii'en ﬁrﬂ!gk.i yhc.gy q-z ujsfighan tam hndetését..
ibta az Erényi lchthyol-Salieyilt kenegetem fijdalmas
lab-sebemre, azéta a zﬂ megsziinik és a seb hesed.
Kérek még q%!;io teljesen megszabadnl-
jak bajomtél. Szivélyes fid el H. K.

Tisztolt gyogyseerthros ur! Mintin ugy halottam,
hogy a ¥6m hozatott Gntdl egy valbédi gydgyszert,
mely maggyﬁyihﬂl a 16 esztendds pikkelyes sémor-

jon nekem is kiildeni egyet beldle. Az
drit a postén ki fogo
tessék sedllitani. Igaz szolgija. B. Z. urndalni- cslsz.

jét, ne sajn

Egyediili készitd:

ERENY] BELA 22o8ngezsmire

Eredeti nagy doboz dra 3 korona. (Postai rendelések utinvét mellett aznap eszkizolteinek.)

m szivesen- fizetni, csak

Kéroly-Kordt J.

gyorsan

kizarélagos (specifikum) ellenszer és azonnali fajdalomesillapité hamorrhoidas
bantalmakunal ; aranyeér ellen legbiztosabb szer.
a végbél-daganatot lohasztja, visszalejlédését gyorsitja, tiizességeétl elveszi, fajdal-
mat megszinteti.
az osszes hiorbajok kezelhetdk feltiiné eredménynyel, anélkiil, hogy barminemii
utékellemetlenségek eléadnik magukatl
osszes sebeknél. kiitegeknél, 6tvarnil, nedves és sziraz somornél, viszketegségi
bérbajoknal, ahol az 6sszes szarild, gyogyito és desinficialo szerekkel (zink, kar-
itat, Salieyl, Ichthiol, sth.) nem lehetett eredménycket felmutaini, ott a valodi

by részérél az elismerés oly frappdns és dltalanos, hogy nem létezik oly nap, a mikor ilyen kiszindlevelek
tomegesen ne érkeznének. Mutatéul kbzliink néhanyat ; az alairast titoktartdas megorzése végett kénytelenek vagyunk
l6zni.

Egy kirorvos levele:
Tisatelt gyogyszerész vor!
A feleségem részére 3
tott «Erényi Ichthyol-Sali-
oylis egy végbél kdzotti
viszkeld aeot bajoil prébal-
tam ki, megnek eredménye
oly hielégito volt, hogy ex-
utin csnkis az On sserét
fogom betegeimnek rendel-
ni. Tessék gondoskodni ar-
rol, hogy az itteni gyogy-
tirb6l is  beszerezhetd
gyen.

kor W




GYORSAN TORTE AT

— o szabadalmazott —
Hamu-
= rosta ::

a kizbnyt, a mellyel min-
W den ujdonsdgot fogadn:

b szokda. Oly egyszerii és
¥ nagyszerii, 3 milyen csak-
i hamar a hiziasszonyok
kedveneze lew, mert ren-
geteg idél takarit, még
1ohb firadisdgiol kiméh
meg &5 sok veszélynek

veszi az elejéL.

Folyoséra menés,
fajtatds, lobalas a
multé, Vele a vasalis
élvezel. Mir azelst kisér-
let elragadja és hili>an 10vibb ajénlja. Kérjen ingynn &s bérmentve
husztedlt leirdst. A Hamurasta darabja K 280, Kaphatd mindeniitt
Nagybani elirusitss : Geitiner és Ransch czégnél, Andrissy-
ut és Arak, Fehér és Tarsa Budapest, Jozsel-krnt 33. Postai
szélkiildés uténvéuel, vagy az Dsszeg elGzetes bekiildése ellenében.

BORSZEKIPAR

Kendi Antal Budapest, IV, Kiroly-n. 2.

lésa sajit mihelyemben, Ebédldssékek, iroda~fotelok
valodi bérrel. Ulébutor &llvinyok kérpitozfsa.
3 Seikdinlakiténok! o

AMARGIT-CREME a (irange halgyek® kedvenez
szépitd szere, az egész viligon el van terjedve.

Piratlan hatdsa szerencsés Gsszedllivisiban rn'jlik. a bir
azonnal felvessi és kival6 batdsa mar pir ora lefolydsa alau
észlelhels.

Mivel s MARGIT-CREMET utinozzik és hamisil-
jik, tessék eredeti vidjegygyel lezirt dobozt elfogadni, mert esak
ilyen készitményért valla) a készitd mindennemii feleldsséget

AMARGIT-CREME artalmatlan, zsirtalan, vegy-
iszta készitmény, a mely a kiilfoldon 4ltalinos feltiinést keltett.

Ara 1 K, Margit-szappan 70 fill, Margit-pouder 1°20.

Gyiartja Fildes Kelemen laboratoriuma Aradon.
Kaphaté minden gydgyszertdr, illatszer- és drogua-iizletben.

RATIONALIS

HOMOKERTEKESITES

hez szallitunk munkaképes  °
:: gépeket és formakat, ::
tégla-, iirblock-, tetdcse-
rép-, csatorna- és alag-
¢ ecsivek gyartasara.,
Sajht modern szerkezetek kiilonl, gépgy.
Dr. GASPARY & Co.

Markranstidt (Németorszig).
—— 328, szdmu brosura ingyen. ——

1. szim ¥1910. 7. fvrornyam,

'PAPEK JOZSEF
BORONDOS ES ﬂnaowu KESZITO

Cs. és kir. szab.
SOrvkotoket b peionava
haskotdket,

glllllllli gircsérharisnydkat
mildbakat, Geve,
jér6 és tim-

t%lﬁﬂ e]leSitﬁ, gépeket, ::

egyenestartokat, valaminl a

-hoz tartozd dsz-
hetegﬁgolﬂs szes ezikkekel ké-
szit a technika legmodernebb elvei sze-
rintalegjutinyosabb gyari irak mellet

-KELETI J.

cs. és kir. szab, sérvkétdk
és testegyenesitd gépek

Bpest, IV., Koronaherceg-u. 17.

Legujabb képes dcjegyz. ingy. és bérm.
Alap. 1878. Telefon 1376,

Piros arcz, Piros orr, Piros kéz

sohasem volt divatban és minden né és férfi igyekszik ezektél a ecsunya bérbantal-
maktol a szeplé és pattanassal egyiitt megszabadulni a legrovidebb idé alatt.

8 nap teljesen elegend6, hogy vords arcza, voros orra, vorés keze hofehér, tiszta
Csakis a hires bérapold szerekhez:

és finom legyen.

Diana krém-, Diana szappan-

hoz kell fordulni, akkor nem lesz tobbé piros orra, piros keze, piros arezbére.

Tobb mint egy millio koszoné levél igazolja a fenti korilményt.

DIANA-PUDER

pedig arrél nevezetes, hogy az arczon egyenletesen ta ad, szabad szemmel teljesen léthafaﬂan'
amennyiben pedig teljesen artalmatlan szerekbél van gsszeé]litva, ki van zérva 31 lathatésaga a kékes:
szinii arczbornek, amely szin olyan ndk arczén lithat6, kik artalmas osszetételii pudert hasznélnak.

Diana-crém i jjeli
anm . (nappali és éjjeli

1 kor. 50 [ill.

Egy tvegtégely Diana-crém (csak éjjeli hasznalatra doboz Diana- :
r go %ill. Egy(n;:.ﬁr’ oboz Diana-puder szarvasbérrel egyiitt

rézsa, vagy siarga szinben) 1 kor. 50 fill.
Kaphatd egész Eurépaban a gy6gytarakban, drogéridkban és parfumerikban. Akl nem tudja sajst helységében beszerezni az rendelje meg a kiizpontbél:

Egy nagy darab Diana-szappan

1 kor. 50 till.

(A legkisebb megrendelés is fordul6postival utinvéttel eszkzdltetik,)

ERENYI BELA gy6gyszerész Budapest, Karoly-kérut 5.

32,87 1910. (57. EVFOLYAM,) |

SZERKESZTO

HOITSY PAL

Szerkeszidségi iroda: IV. Redltanoda-utoza b.
iKiadéhivatal : IV. Egyetem-uteza 4.

Egyes szdm
fra 40 fillér,

Egéu_évre - v RO lmru;a.

A «Vildgkronikds-val

" BUDAPEST, AUGUSZIUS 7.

Eldfizetési : ! t Kilfoldi elbfizsetésekhes a posiailag meg-
"dl SR B s i 5
feltételek : { o T B R b e e e s hatdrozott viteldij is esstolands.

A LEGUJABB VAROSRESZ
BUDAPESTEN.
NAGY VAROSOK, 86t még a kisebbek is, fej-
Alﬁdé&ﬁknek és terjeszkedésiiknek irdnydit
illetéleg : kettds torvényt kivetnek. Egy-
részt a viz folydsdval ellentétes irdnyban, mas-

‘részt meg nyugati irdnyban {erjeszkednek.

Majdnem minden nagy vérosndl ezt tapasz-
taljuk, ha csak mesterséges behatds meg nem
masitja a fejlédést.

.

A kettés toérvényszeriiségnek megvan a ma-
gyardzata. A mikor a foly6 a vérosba ér,
tisztdbb a vize, mint mikor onnan kijon. Belé
omlenek rendesen a csatorndk, s magaba szedi
a varos Osszes szennyvizeit. A ki tehdt a va-
ros als6 (vizfolyds irdnydban levé) végén épit,
az & piszkos viz mentén épit. A ki ellenben
a vizfolydssal ellentétes irdnyban épiti hazét,
az a fisztabb, a varos 4ltal még be nem szeny-
nyezett vizet kapja. A véros nyugofi irdnya
felé pedig azért igyekeznek épiteni az embe-

rek, mert az éjszaki foldgémb mérsékelt égove
alatt az uralkoddé szélirdny a nyugoti. Hz a
szél tiszta levegdt hoz azok.szimdra, a kik a
varos nyugoti szélét lakjak, ellenben a véros
fiistjét, porat viszi a véros ellenkezd széle felé,

Budapest azonban nem ftgy terjeszkedik,
mint a t6bbi virosok. A Duna folyaséval szem-
ben, vagyis Uj-Pest irnydban sok ideig nem
tudott fejlédni, mert twtban dllottak a gyérak
és a nagy malmok. A mi azokon tdl volt, az
el volt szigetelve a varostél. Most is lassi

Balogh Rudolf [Glvétele,

: _ A LEGUJABB VAROSRESZ BUDAPESTEN. — (J VILLATELEP A GELLERTHEGY DELI OLDALAY,

e ——— s
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